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INSTITUTUL TEOLOGIC PENTICOSTAL
BUCURESTI

REGULAMENT DE i_NTOCMIRE A
TEZEI DE LICENTA/LUCRARII DE DISERTATIE

I. DISPOZITII GENERALE

Art. 1

a) Teza de licentd si lucrarea de disertatie reprezintd un produs al activitdtii stiinfifice a
studentului/masterandului, prin care este evaluatd capacitatea acestuia de a concepe si realiza o
cercetare integrald prin parcurgerea tuturor pasilor necesari (documentarea si sinteza teoretica intr-o
arie tematica bine delimitati, realizarea muncii de cercetare propriu-zise, expunerea rezultatelor intr-un
raport de cercetare, in concordanta cu standardele etice ale comunitatii stiintifice).

b) Pentru a fi acceptatd, o lucrare trebuie si demonstreze atdt familiarizarea cu literatura
relevantd pentru tema abordata, cat si acuratete stiintificd si metodologica, si o noutate stiintificd mai
micd sau mai mare.

¢) Lucrarea va avea o structurd logica (sectiune introductivd de metodologie, capitole de
continut, concluzii, bibliografie) si va fi redactata coerent, in conformitate cu stilul stiintific. Forma
graficd a lucrdrii trebuie sa respecte normele academice in vigoare.

Art. 2
Scopul prezentului regulament este de a furniza studentilor/masteranzilor indrumari de

claborare a tezei de licentd sau a lucrdrii de disertatie, astfel incét acestea si corespunda exigentelor
comisiei de evaluare.

Art. 3
Procesul de intocmire a tezei/disertatiei se realizeazd sub indrumarea unui coordonator

stiintific.

Art. 4
a) Studentii au obligatia de a-si alege coordonatorul pentru teza de licentd cu cel putin 1 an inainte

de inscrierea la examenul de finalizare a studiilor.
b) Masteranzii au obligatia de a-si alege coordonatorii de disertatie la inceputul anului II de studii

universitare.

Art. 5
a) Tema tezei de licentd/lucrdrii de disertatie se stabileste de citre student/masterand de comun

acord cu un cadru didactic care detine titlul de doctor.
b) Tema aleasa va fi corelata atat cu programul de pregitire universitard de licentd/masterat, cat

si cu domeniul de competentd al coordonatorului respectiv.

Art. 6
Teza de licentd/lucrarea de disertatie se intocmeste prin parcurgerea urmétoarelor etape:
a) Stabilirea temei si a titlului (provizoriu, dacd este cazul), concomitent cu alegerea unui

coordonator stiintific, in functie de tema stabilita.



b) Depunerea unei cereri (formular-tip) citre decanul ITPB. Cererea trebuie si aiba acceptul
(semnatura) coordonatorului tezei de licentd/lucrdrii de disertatie si sa fie depusa cel tirziu pani la data
de 31 octombrie.

¢) Stabilirea planului tezei de licentd/lucririi de disertatie si a bibliografiei minimale a acesteia
(minimum 15 lucréri, cérti si articole), care vor fi prezentate coordonatorului stiintific cel tarziu pana
la data de 31 octombrie si atasate cererii pentru aprobarea titlului licentei/disertatiei.

d) Predarea esalonati a capitolelor din lucrare, conform unui calendar stabilit de comun acord
cu coordonatorul tezei de licentd/lucrarii de disertatie.

e) Aplicarea corecturilor si a observatiilor efectuate de coordonator in urma evalujrii realizate
pe parcurs.

f) Legarea si depunerea tezei/disertatiei finale, in doua exemplare, la termenul afisat de

secretariatul ITPB.

Art.7
Rezultatele cercetdrii stiintifice realizate de un student pe parcursul anilor de studii universitare

de masterat pot constitui baza pentru realizarea disertatiei.

Art. 8

Pentru a respecta standardele de etica a cercetdrii, pentru a asigura originalitatea continutului
lucrarilor ce urmeaza a fi sustinute si pentru a preveni comercializarea lucririlor stiintifice, candidatul
va depune, impreund cu teza de licentd/lucrarea de disertatie, o declaratie pe proprie rispundere din
care sd reiasa ca este autorul lucrarii §i ca raspunde de originalitatea continutului acesteia.

Art. 9
Sub sanctiunea raspunderii in solidar cu studentul/masterandul, coordonatorii stiintifici ai tezei

de licentd/lucrérii de disertatie vor verifica originalitatea continutului lucrarilor si cu ajutorul
programului antiplagiat disponibil pentru verificarea continutului lucrarilor stiintifice din ITPB.

IL. DREPTURILE SI OBLIGATIILE STUDENTULUI/MASTERANDULUI

Art. 10

In vederea intocmirii tezei de licentd/lucrarii de disertatie, studentul/masterandul are
urmaitoarele drepturi si obligatii:

1. Drepturi:

a) S& beneficieze de coordonarea unui cadru didactic, daci tema aleasi se incadreazi in
domeniul de specializare al coordonatorului.

b) Sa aleaga o tema dintre cele propuse de cadrele didactice ITPB.

¢) S& propund o temd de cercetare proprie (diferitd de cele propuse de cadrele didactice ITPB).

d) Sa mentina legatura cu coordonatorul pe toata perioada de pregitire a tezei/lucririi.

€) 34 reia o temd de cercetare mai veche, daci au trecut cel putin 7 ani de la realizarea ei si
dacd perspectiva propusa contine un element semnificativ de noutate.

2. Obligatii:

a) Sa depuna la timp cererea de alegere a temei de licentd/disertatie.

b) S& respecte normele de intocmire a unei teze de licentd/lucriri de disertatie (vezi sectiunea
IV din prezentul Regulament).

c) Sé introduca in corpul tezei/disertatiei toate observatiile si corecturile ficute de coordonator.

d) Sé foloseasca in notele de subsol toate cirtile mentionate in bibliografie.

e) Sa predea coordonatorului stiintific sectiuni din tezd/disertatie conform calendarului stabilit
de comun acord cu acesta.

f) Sa lucreze in mod onest, evitdnd orice forma de plagiat (vezi sectiunea V din prezentul

Regulament).



III. DREPTURILE SI OBLIGATIILE COORDONATORULUI STIINTIFIC

Art. 11

In vederea intocmirii tezei de licentd/lucrdrii de disertatie, coordonatorul stiintific are
urmatoarele drepturi si obligatii:

1. Drepturi:

a) Sa respingd lucrarea, daca studentul nu respectd calendarul predarii ei si dacd ea nu
corespunde normelor de intocmire prevazute de prezentul Regulament.

2 Obligatii:

a) S& nu-si dea avizul pentru coordonarea unei teze de licentd/lucrare de disertatie daca tema
aleasd nu corespunde domeniului siu de specializare.

b) Sa verifice noutatea continutului tezei de licentd/lucrarii de disertatie.

¢) S@ aduca in atentia Comisiei de Etici situatiile in care asupra studentului/masterandului
coordonat planeaza acuzatia de plagiat.

d) S& depund referatul de evaluare a tezei/disertatiei pe care s-a angajat sd o coordoneze, la
termenul stabilit de decanatul facultitii.

e) Sa aibd intdlniri de coordonare regulate cu studentii pe care-i coordoneazi, in vederea
finalizarii la timp a lucrarilor de licentd/disertatie.

f) Sa ceara studentilor, in mod regulat, sectiuni/capitole din lucririle de licentd/disertatie.

g) Sa ofere indrumare §i coordonare bibliografici temeinicd si sd se asigure ci
studentul/masterandul foloseste in mod corect sursele bibliografice indicate.

IV. NORME DE iINTOCMIRE A TEZEI DE LICENTA/LUCRARII DE DISERTATIE

Art. 12

Teza de licentd/lucrarea de disertatie este structurati pe capitole si include urmatoarele
elemente obligatorii:

a) Copertd. Informatiile care vor fi incluse pe coperta tezei de licentd/lucrarii de disertatie sunt
cuprinse in Anexa 1;

b) Pagina de titlu. Informatiile care vor fi incluse pe pagina de titlu a tezei de licentd/lucririi de
disertafie sunt cuprinse in Anexa 2;

¢) Cuprins. Teza de licentd/lucrarea de disertatie trebuie si aibd un cuprins care s contini
titlurile tuturor capitolelor, subcapitolelor, cu trimiteri la paginatia corespunzitoare.

d) Introducere. Aceasta sectiune, redactatd la finalul procesului de studiu, va cuprinde 1-3
pagini de text argumentativ. Autorul va prezenta motivatia alegerii temei, indicand aspectele care au
fost insuficient explorate sau cele care necesiti investigatii suplimentare §i reconsideriri teoretico-
aplicative, din care reiese explicit scopul cercetirii. De asemenea, introducerea va reda pe scurt
structura tezei/disertatiei, anuntdnd continutul capitolelor.

Introducerea cu toate aspectele metodologice poate constitui un capitol distinct in lucrare.

e) Confinutul lucrdrii: conturarea domeniului si a subdomeniului; prezentarea tematicii alese;
accentuarea contributiilor relevante (rezultate proprii obtinute in cadrul temei prezentate, aplicatii).

Teza de licentd/lucrarea de disertatie va contine capitole numerotate crescitor.

Titlurile capitolelor/subcapitolelor vor fi scrise cu bold.

f) Concluziile si aplicatiile. Aceasti sectiune se redacteazi in relatie logicd cu obiectivele
cercetarii, intr-o formulare limpede si concisi. Concluziile vor furniza raspunsuri clare la intrebarile
ridicate in introducere. In paragrafe distincte se vor rezuma concluzii referitoare la limitele cercetarii si
posibilitatea depasirii lor; la legatura partii aplicative cu premisele teoretice formulate; la gradul de
atingere a obiectivelor de cercetare §i de confirmare a ipotezelor; la deschiderile si aplicabilitatea
rezultatelor obtinute. Dupa caz, in concluzii se va preciza contributia adusa in domeniu prin cercetarea
realizatd, precum si implicatiile practice. Totodatsi, vor fi identificate si sugerate directii viitoare de
cercetare.

Concluziile nu se consideri capitol de lucrare.



g) Anexe (dacd este cazul). Acestea formeazi o sectiune separatd, care nu se considera capitol.

Fiecare anexd va fi mentionati cel putin o data in textul lucrarii.

Anexele se numeroteazi crescator (Anexa 1, Anexa 2 etc.).

h) Bibliografia va contine lista tuturor surselor de informatie utilizate de cdtre student pentru
redactarea tezei de licentd/lucrdrii de disertatie.

- pentru cérti: autorul, titlul cartii, volumul, locul aparitiei, editura, anul aparitiei si pagina;

- pentru articole: autorul, titlul articolului intre ghilimele, numele revistei de specialitate (cu
italice), volumul, numarul revistei, numirul paginilor care delimiteazi articolul (ex. p. 280-292).

- pentru surse de pe internet: adresa de internet. Sursele web vor fi folosite cu precautie,
mentionandu-se in bibliografie numai site-urile administrate de universitdti/centre de cercetare
consacrate (de ex., Perseus, TLG, The Comprehensive Aramaic Lexicon etc.). Este inacceptabila
citarea materialelor de pe bloguri sau site-uri generaliste (de tip Wikipedia).

1) Figurile §i tabelele se numeroteazi si sunt insotite de titluri si de explicatii clare si concise.
Numérul §i numele figurilor vor fi trecute sub fiecare figura, centrat, iar cel al tabelelor deasupra lor si
aliniat dreapta.

1) Declaratie pe propria raspundere. Prin acest document candidatul isi asuma continutul
lucrarii si afirma, totodata, originalitatea mai micd sau mai mare a acesteia (Anexa 3).

Art. 13

a) Teza trebuie si fie redactatd intr-un limbaj academic impersonal, neutru si echilibrat,
caracteristic lucrarilor de cercetare. Este inacceptabili folosirea stilului oral (omiletic, caracterizat de
marci de oralitate).

b) Nu sunt admise greselile gramaticale de redactare (dezacorduri, punctuatie eronata, lipsa de
proprietate a termenilor, exprimarea prolixa si bombastici etc.).

¢) Paragrafele trebuie sa aiba coeziune, iar ideile prezentate trebuie si decurga logic si coerent
unele din altele. Relatia dintre paragrafe trebuie sa fie clard, iar ansamblul rezultat trebuie si fie

coerent.

Art. 14

a) Sursele bibliografice, primare sau secundare, publicate sau nepublicate, sunt proprietatea
intelectuald a autorilor, respectiv institutiei sub egida careia au fost publicate acele materiale. Autorul
lucrarii are obligatia de a cita in mod corect toate sursele folosite in lucrare (inclusiv figuri, tabele,
ilustratii, diagrame). Se va cita nu doar preluarea unor fraze de la alti autori, ci si parafrazarea si
sinteza ideilor exprimate de acestia.

b) Toate sursele bibliografice la care se face trimitere in aparatul de note vor figura in lista
bibliografica finala. Lista va include numai titlurile utilizate in corpul tezei.

¢) Citatele-bloc vor pastra proportii rezonabile (maxim 100 de cuvinte).

Art. 15
a) Teza de licentd va avea intre 40 si 70 de pagini A4 pline (fira bibliografie si cuprins);
b) Lucrarea de disertatie va avea intre 40 si 70 de pagini A4 pline (fara bibliografie si cuprins).

Art. 16

a) Distanta dintre randurile tezei/disertatiei va fi de un spatiu si jumétate (1,5);

b) Fontul folosit va fi Times New Roman (inclusiv in note);

¢) Folosirea semnelor diacritice este obligatorie;

d) Marimea corpului de literd folosit va fi 12, pentru textul din partea superioard a paginii.
Notele de subsol si citatele-bloc vor fi scrise cu corp de 10;

e) Marginile paginii vor fi de 2,5 cm. in cazul in care procedeul de legare a tezei impune o
margine mai mare in partea stingd, ea nu va depisi 3,5 cm.

f) Paginile vor fi numerotate cu cifre arabe, in partea inferioari dreapta.

g) Teza de licentd/lucrarea de disertatie va fi legata intre coperte cartonate. Sunt inacceptabile

lucririle prinse cu spird de plastic.



Art. 17
a) Un exemplar al lucrarii (tezd/disertatie), precum si formatul electronic al acesteia (read-only,

pe suport CD), se vor preda la secretariatul facultatii odati cu depunerea dosarului de inscriere la
licentd/disertatie. Termenul limitd de depunere a lucririi este cu cel putin o sdptdmana inainte de data
sustinerii acesteia.

b) CD-ul (ce urmeaza sa fie inclus in arhiva Bibliotecii ITPB) se va preda intr-un plic pe care
vor fi scrise datele de identificare ale absolventului, titlul tezei de licentd/lucrarii de disertatie si anul

absolvirii.

Art. 18
In cadrul examenului de finalizare a studiilor, prezentarea si sustinerea tezei de licentd/a

lucrarii de disertatie este publica.

V. PLAGIATUL

Art. 19

Plagiatul constituie o frauda intelectuald care poate lua forme ugoare (involuntare) sau forme
grave (deliberate).

Constituie plagiat:

a) folosirea unui fragment de text dintr-o surss, in absenta semnelor citarii si a unei trimiteri

bibliografice (note de subsol);

b) compilatia de fragmente din diverse surse, in absenta semnelor citirii si a trimiterilor

bibliografice (note de subsol);

¢) imbinarea muncii proprii si a unor fragmente din diverse surse, in absenta semnelor citrii si

a trimiterilor bibliografice (note de subsol);

d) compilatia de citate atribuite, in absenta unei contributii personale de substanta;

¢) parafrazarea argumentatiei unui autor, in absenta trimiterii la documentul-sursi;

f) preluarea integralad a unui material si prezentarea lui sub nume propriu (forma cea mai gravi

de plagiat);

Art. 20
Pot face obiectul unui plagiat atét textele publicate in limba romand, cat si textele traduse de

student din alte limbi.

Art. 21
Dacd pe parcursul redactarii lucrarii studentul/masterandul refuza si se conformeze metodelor

de scriere academicd si apeleazi la alte metode care-l fac suspect de plagiat, coordonatorul
tezei/disertatiei va aduce cazul la cunostinta Comisiei de Etici a ITPB. In cazul in care Comisia
constatd ca studentul/masterandul se face vinovat de plagiat, sanctiunile aplicate pot merge pani la
respingerea lucrérii si eliminarea candidatului din examen.

Prezentul regulament a fost modificat si adoptat in sedinta Senatului din data de 30 octombrie
2019.

Rector,

Pastor Lect. univ. dr. Brie Ioan




ANEXA 1

Institutul Teologic Penticostal din Bucuresti
Facultatea de Teologie Penticostali

TEZA DE LICENTA/LUCRARE DE DISERTATIE

Coordonator stiintific:
(Titlul, Prenume, Nume)

Absolvent:
(Prenume, Nume)




BUCURESTI
(ANUL)
ANEXA 2

TITLUL TEZEI DE LICENTA/LUCRARII DE
DISERTATIE




ANEXA 3

DECLARATIE

SubSEeMNAtUl ......cooviiiiiii e e , candidat la titlul de
licentiat in teologie / master in teologie, declar inaintea lui Dumnezeu si pe propria-mi
raspundere cd prezenta tezd de licentd/lucrare de disertatie, avand titlul

.............................................................................................................................................

............................................................ , este In totalitate opera mea si ca pentru pregitirea
el n-am folosit alte lucrari in afara celor mentionate in notele de subsol si in lista
bibliografica. De asemenea, declar cd toate sursele, inclusiv cele de pe internet, sunt
indicate in lucrare, cu respectarea Regulamentului de intocmire a tezei de licentd/lucrrii

de disertatie.

Semnatura;




ANEXA 4
INTOCMIREA REFERATELOR, A TEZELOR DE LICENTA SI A LUCRARILOR DE

DISERTATIE

1. NORME DE INTOCMIRE A REFERATELOR, A TEZELOR DE LICENTA SI A
LUCRARILOR DE DISERTATIE

A. Referatul, teza de licenta si lucrarea de disertatie reprezintd un produs al activitatii stiintifice
a studentului/masterandului, prin care este evaluatd capacitatea acestuia de a concepe si realiza o
cercetare integrald prin parcurgerea tuturor pasilor necesari (documentarea si sinteza teoretica intr-o
arie tematica bine delimitatd, realizarea muncii de cercetare propriu-zise, expunerea rezultatelor intr-un
raport de cercetare, in concordanti cu standardele etice ale comunitatii stiintifice).

Pentru a fi acceptata, o lucrare trebuie s demonstreze atat familiarizarea cu literatura relevanti
pentru tema abordata, cét si acuratete stiintifica si metodologica.

Lucrarea va avea o structurd logica (sectiune introductiva de metodologie, capitole de continut,
concluzii, bibliografie) si va fi redactata coerent, in conformitate cu stilul stiintific'. Forma grafica a

lucrarii trebuie sa respecte normele academice in vigoare.

B. O lucrare stiintifica (referat, tezd de licentd, lucrare de disertatie) trebuie si fie structurati pe
capitole si sd includd urmatoarele elemente obligatorii:

a) Copertd. Informatiile care vor fi incluse pe coperta sunt prezentate la finalul acestui
document, pentru fiecare tip de lucrare in parte.

b) Pagina de titlu. Informatiile care vor fi incluse pe pagina de titlu sunt prezentate la finalul
acestui document, pentru fiecare tip de lucrare in parte.

¢) Cuprins. Referatul, teza de licenta si lucrarea de disertatie trebuie si aibd un cuprins care si
contind titlurile tuturor capitolelor si subcapitolelor, cu trimiteri la paginile corespunzitoare.

d) Listd de abrevieri se va folosi pentru fiecare lucrare de cercetare.

e) Introducere. Aceastd sectiune, redactatd la finalul procesului de studiu, va cuprinde 1-3
pagini de text argumentativ, in cazul unei teze de licenta sau lucriri de disertatie. Autorul va prezenta
subiectul, motivatia alegerii temei, indicand aspectele care au fost insuficient explorate sau cele care
necesitd investigatii suplimentare si reconsiderdri teoretico-aplicative, din care se degaji explicit

scopul cercetdrii. De asemenea, introducerea va reda pe scurt structura tezei/dise

! Pentru exemple in acest sens puteti consulta: Cathy Birkenstein si Gerald Graff, Ei spun/Eu spufp!
academicd, Pitesti, Paralela 45, 2015.



continutul capitolelor. In cazul unui referat, introducerea va avea aceeasi structurd, dar se va intinde
pe maximum %2 pagind A4.

Introducerea nu se considera capitol de lucrare.

f) Continutul lucrdrii: conturarea domeniului si a subdomeniului; prezentarea tematicii alese;
accentuarea contributiilor relevante (rezultate proprii obtinute in cadrul temei prezentate, aplicatii).

Referatul, teza de licentd si lucrarea de disertatie vor contine capitole numerotate crescator.
Titlurile capitolelor/subcapitolelor vor fi scrise cu bold.

g) Concluziile si aplicatiile. Aceasta sectiune trebuie sa corespunda obiectivelor cercetarii, intr-
o formulare limpede si concisi. Sectiunea va avea doud parti. In prima se va arata la ce concluzii s-a
ajuns in fiecare capitol al lucrarii. In partea a doua vor fi delimitate cateva concluzii finale. Tot aici vor
fi subliniate aplicatiile (implicatiile) temei cercetate. In cazul unui referat, sectiunea de concluzii va
avea aceeasi structurd, dar se va intinde pe maximum % pagind A4.

Concluziile vor furniza raspunsuri clare la intrebarile ridicate in introducere. In paragrafe
distincte vor fi rezumate concluziile referitoare la limitele cercetarii si posibilitatea depdsirii lor; la
legatura partii aplicative cu premisele teoretice formulate; la gradul de atingere a obiectivelor de
cercetare si de confirmare a ipotezelor; la deschiderile si aplicabilitatea rezultatelor obtinute. Dupa caz,
in concluzii se va preciza contributia adusa in domeniu prin cercetarea realizatd, precum si implicatiile
practice. Totodata, vor fi identificate si sugerate viitoare directii de cercetare.

Concluziile nu se consideri capitol de lucrare.

h) Anexe (daci este cazul). Acestea formeaza o sectiune separatd, care nu se considera capitol.
Fiecare anexa va fi mentionata cel putin o daté in textul lucrérii.

Anexele se numeroteaza crescitor (Anexa 1, Anexa 2 etc.).

i) Bibliografia va contine lista tuturor surselor de informatie utilizate de cétre absolvent pentru
redactarea lucrarii stiintifice (referat, teza de licentd, lucrare de disertatie).

- pentru carti: autorul, titlul cdrtii (cu italice), traducétorul (daca este cazul), volumul, locul
aparitiei, editura, anul aparitiei;

- pentru articole: autorul, titlul articolului intre ghilimele, numele revistei de specialitate (cu
italice), volumul, numarul revistei, anul (intre paranteze), numarul paginilor care delimiteaza
articolul (ex. p. 280-292).

- pentru surse de pe internet: adresa de internet. Sursele web vor fi folosite cu precautie,
mentionandu-se in bibliografie numai site-urile administrate de universititi/centre de cercetare
consacrate (de ex., Perseus, TLG, The Comprehensive Aramaic Lexicon etc.). Este
inacceptabild citarea materialelor de pe bloguri sau site-uri generaliste (de tip Wikipedia).

j) Figurile si tabelele se numeroteaza si sunt insotite de titluri si de explicatii clare si concise.

Numarul si numele figurilor vor fi trecute sub fiecare figurd, centrat, iar cel al tabelelor deasupra lor si

aliniat dreapta.




C. Lucrarile trebuie s fie redactate intr-un limbaj academic impersonal, neutru si echilibrat,
caracteristic lucrarilor de cercetare. Este inacceptabila folosirea stilului oral (omiletic, caracterizat de
madrci de oralitate).

Nu sunt admise greselile gramaticale de redactare (dezacorduri, punctuatie eronat, lipsa de
proprietate a termenilor, exprimarea prolixa si bombastici etc.).

Paragrafele trebuie sa aiba coeziune, iar ideile prezentate trebuie si decurgi logic si coerent
unele din altele. Relatia dintre paragrafe trebuie sa fie clard, iar ansamblul rezultat trebuie si fie
coerent.

Nu se accepta paragrafe alcatuite dintr-o singura propozitie sau fraza.

D. Sursele bibliografice, primare sau secundare, publicate sau nepublicate, sunt proprietatea
intelectuald a autorilor, respectiv institutiei sub egida cireia au fost publicate acele materiale. Autorul
lucrérii are obligatia de a cita in mod corect toate sursele folosite in lucrare (inclusiv figuri, tabele,
ilustraii, diagrame). Se va cita nu doar preluarea unor fraze de la alti autori, ci si parafrazarea si
sinteza ideilor exprimate de acestia.

Toate sursele bibliografice la care se face trimitere in aparatul de note vor figura in lista

bibliografica finala. Lista va include numai titlurile utilizate in corpul tezei.

Volumul citatelor de orice fel trebuie si fie proportional cu cel al lucriirii in ansamblul ei. Citatele care se
scriu in text, se incadreazii cu ajutorul ghilimelelor si foloseste ,,scris normal”. Ele se introduc folosind formule
corespunzitoare §i tinind cont de firul argumentativ.

Exemple de inserare a citatelor

Potrivit lui E.M. Yamauchi, descoperirile arheologice scot in evidentd faptul ci poarta
palatului, ,locul in care stitea Mardoheu™ (Est. 2:19, 21; 3:2, 4; 4:2, 5?29, 13; 6:10, 12)?, si piata de
dinaintea portii (Est. 4:16) ,.corespund bine detaliilor palatului lui Ahasveros din cartea Estera”.’
Astfel, nu este de mirare ca arheologii francezi, adica cei care au efectuat excavatiile la Susa, au ajuns
la concluzia ca autorul cartii Estera a detinut informatii precise despre complexul palatului imperial
de la Susa”.*

Oricum, documentele Murasu sugereaza faptul cd, in veacul al V-lea i.Hr., evreii din Nippur
(Babilonia), ,erau pe deplin integrati’ in viata economica si sociala a Babiloniei.® implinind, astfel,

porunca lui leremia (ler. 29:25f), poate, mai profund in raport cu intentia originala a profetului!™’

? E.M. Yamauchi, Persia and the Bible, p. 300.

3 E.M. Yamauchi, ,,Mordecai, the Persepolis tablets, and the Susa excavations”, p 274.
4 E.M. Yamauchi, .,,Mordecai, the Persepolis tablets, and the Susa excavations”, p 274.
3 Conform lui S. Daiches, documentele Murasu nu reflectd ,,urme de separatism™ intre babilonieni si evrei,
situatia evreilor din Babilonia era diferita de cea a diasporei evreiesti din Egiptul aceleiasi epoci. In societate
evreii par a conviefui in bune relatii cu persii si babilonienii (in Babilon se giseau oameni apartjfatid
nationalitati: mezi, aramei, sabeeni, edomiti si indieni), iar ca importanta, S. Daiches ii situeazi imediat g ac
inaintea persilor. Astfel, despre comunitatea evreiasca din Babilonia am putea spune ci era ,,pe de-a-ntijes




Citatele-bloc vor pastra proportii rezonabile (in jur de 100 de cuvinte — orice depasire trebuie
sa-si gaseascd o justificare rezonabild). Citatele-bloc se vor scrie fird spatiu intre randuri si vor trebui
setate cu un spatiu de un rénd, atat fatd de textul precedent, cat si fatd de urmatorul, cu identarea de 2

cu 2 cm pe fiecare parte.

Trebuie spus, insd, ca documentele Murasu par si indice ca, in jurul anului 475 1.Hr.. in
mijlocul comunitatii evreilor din Babilonia s-a produs o schimbare. Nu putem sti cu siguranta despre
ce este vorba, dar n-ar fi exclus ca respectivul eveniment si aiba legaturi cu cele descrise in cartea
Estera. In orice caz, evenimentul cu pricina a determinat o transformare aproape radicali a
preferintelor onomastice ale evreilor din Babilonia, ceea ce ar demonstra ca intre evreii aflati in exil ar
fi putut avea loc o trezire de natura religioasd. Concluziile la care a ajuns E. Bickerman sunt deosebit

de relevante, in acest sens:

Ne-am astepta, prin urmare, ca in secolul care urmeaza Restaurarii, descendentii populatiei
exilate, oameni nascuti si crescuti in mediul confortabil al Babiloniei persane, sa se indrepte tot
mai mult §i mai mult catre zeii noului lor tinut, asteptand de la ei ajutor si mangéiere, dupd cum
facusera colonistii asirieni din Samaria. La prima vedere, documentele Murasu par si confirme
aceastd asteptare. In aceste documente persoanele sunt de reguld identificate cu ajutorul
prenumelui si al patronimului, iar numele celor ce poartd patronime care trimit la zei straini
este egal cu numirul celor care poarta nume care il glorifica pe Domnul. Dar aceasta generatie
paganizatd da copiilor ei — fard exceptie — fie nume care il onoreaza pe Domnul, fie nume cu o
altd semnificatie iudaicd, precum Sabbatai. Doar 10% din aceste nume sunt seculare si, cu
exceptia unui caz indoielnic, niciun fiu nu poarta un nume idolatru. S-ar parea, deci, ¢a in jurul
anului 475 i.Hr. evreii au incetat sa dea nume idolatre copiilor lor. Trebuie si presupunem,
desigur, cd evreii mai putin evlaviosi au continuat sa-i cinsteasca pe zeii Babiloniei, asa cum
trebuie sd presupunem cé au existat evrei credinciosi care niciodatd nu si-au pus odraslele sub
protectia zeilor babilonieni. In orice caz, nu exista niciun nume neevreu in genealogia lui Ezra
(Ezra 7:1-5). in absenta informatiilor relevante, nu putem explica sfarsitul laxismului religios
intre evreii din Nippur, dar faptul ca el s-a produs face ca evlavia din Fzra si Neemia sa fie mai

usor de inte]es.g

Citatele biblice vor avea trimiterea in paranteze.

Textul spune cd la un moment dat si intr-un context anume, Haman I-a reintalnit pe Mardoheu.

Mardoheu a refuzat din nou sa i se inchine lui Haman. Simtindu-se insultat, Haman, s-a hotarat (la

S. Daiches, The Jews in Babylonia in the Time of Ezra and Nehemiah according to Babylonian Inscriptions, nr. 2, 1910, p.
29-30.

® Pornind de la faptul cd majoritatea functiilor din esalonul inferior al administratiei Babiloniei erau ocupate de babilonieni,
aramei, arabi sau fenicieni, R. Zadok sustine ¢ evreii nu erau bine integrati in societatea persana. Totusi, situatia prezentata
de Zadok nu este suficientd pentru a justifica aceasta concluzie cu privire la conditiile de viata ale comunitatii evreiesti din
diaspora persand. Un factor important, ignorat de Zadok, il reprezinta raportul dintre numarul evident mai mic a
comunitaii evreiesti fatd de bastinasii babilonieni §i, eventual, fatd de celelalte populatii. R. Zadok, The Je j
During the Chaldean and Achaemenian Periods, p. 87.
" M.D. Coogan, ,,Life in the diaspora”, p. 12.

® E.J. Bickerman, The Jews in the Greek Age, p. 48.




sugestia sotiei sale si a prietenilor sai) sa ,,pregteasca o spanzuritoare inalta de cincizeci de coti” (Est.

5:14), pe care, in ziua urmatoare, .,sa-l inalte pe Mardoheu™.’

Pentru citat in citat se vor folosi ghilimele frantuzesti «». (Exemplele de mai jos, chiar daci

contin citate mai lungi, sunt utilizate aici numai pentru sublinia modul in care se folosesc ghilimele

frantuzesti.)

Poarta palatului imperial din Susa a fost construita de tatal lui Xerxes, imparatul Darius, iar o
inscriptie trilingva'’ gravata de catre Xerxes pe temelia a doui coloane a portii palatului lui Darius ne
dezvaluie acest lucru: ,,Regele Xerxes spune: «Prin harul lui Ahuramazada, regele Darius, tatal meu. a

construit aceastd poarta»” (inscriptia XSd)."!

Alte trei banchete se gasesc in capitolele 3, 5 si 7 si apartin acelei serii de banchete situate la
mijlocul cartii Estera. Primul din aceasta serie se afla Est. 3.15. Aici ii gdsim pe Haman si pe
Ahagveros stand si band, dupa ce ..au ajuns la un acord in privinta «nimicirii. junghierii si prapadirii»
unui intreg popor lipsit de putere si dupd ce a fost pornita in acest sens intreaga masinarie

< ]2

administrativa”.

Totodata, e interesant de stiut ca, in traditia rabinicé, ascunderea lui Dumnezeu fati de evreii
din diaspora este pusa tot pe seama neascultdrii de Dumnezeu, care le poruncise si umble dupa legile

Lui (Deut. 31.18):"% , [Oamenii din Papunia i-au spus lui R. Matna,] «Unde este pomenitd Estera in Torah?»” .Si eu imi

voi ascunde [fata in ziua aceea, din pricina raului pe care ei l-au facut, pentru ca s-au intors spre alti dumnezei]|” (Deut.
31.18). [«a ascunde» se ortografiaza la fel ca Estera, din punct de vedere consonantic - Ester: 'str.]” (astir: ‘str - Deut.

ILIRM

Afland ca Haman este in curte, Ahagveros le-a poruncit slujbasilor sai si-1 cheme pentru a se
sfatui cu el. Fara a-i da lui Haman rigazul de a da glas doleantelor sale, Ahasveros i-a cerut lui Haman
sa-1 spund cum anume ar trebui cinstit un om care merita aprecierea imparatului. Haman, imaginandu-
$1 ca ar fi vorba de el, a raspuns ca acelui om: .....trebuie sa i se aduca haina impariteasca, aceea cu
care se imbraca imparatul, si calul pe care calareste imparatul, si sa i se puna cununa imparateasca pe

cap. Sa se dea haina si calul uneia din capeteniile de seama ale imparatului, apoi sa imbrace cu haina

? Folosim expresia a indlta pe spanzurdtoare, §1 nu a indlfa in spanzurdtoare, deoarece vechii persi foloseau tragerea in
teapa si nu spanzuritoarea propriu-zisa. Prin urmare condamnatii, trasi in teapa, erau indlfafi pe lemnul spanzurdtorii.

1 fn inscriptia DS, in persana, elamita si babiloniana, imparatul Darius povesteste cum si-a construit palatul din Susa.
http://www.livius.org/aa-ac/achaemenians/DSf.html (08.06.2010, 19,30)

" http://www.livius.org/aa-ac/achaemenians/inscriptions _2.html#XSd (08.06.2010, 19,30). Inscriptia a fos
urma excavatiilor din anul 1973. E.M. Yamauchi, ,Mordecai, the Persepolis tablets, and the Susa excavatj 5
12 K. Craig, Reading Esther..., p. 64-65. ;
13 T K. Beal, The Book of Hiding, p. 116.
14 B. Hullin 139b (p. 8).




pe omul acela pe care vrea sa-l cinsteasca imparatul, sa-1 plimbe calare pe cal prin locul deschis al
cetatii, si sd se strige inaintea lui: «Asa se face omului pe care vrea imparatul sa-I cinsteasca!»” (Estera

6: 8-9)

Lui Haman, ca si lui Memucan, i-a fost foarte usor sa-l manipuleze pe Ahasveros; marele vizir
1-a sugerat imparatului ca puterea imperiald este afectatd de practicile unui popor ,.care nu are nume”.
dar care refuza sa respecte legile, adicad vointa personald a monarhului (Est. 3.8).'5 Discursul lui
Haman are o structurd asemanatoare cu cea a discursului lui Memucan (Est. 1.16-20): '® _in primul
rand, se subliniaza in mod precis natura ofensei, apoi se propune o solutie (introdusi tot cu ajutorul
particulei: «dacé impdratul gaseste cu cale»), si in cele din urma [...] sunt precizate avantajele care pot
fi obtinute. In ambele cazuri, este izbitoare disproportia dintre evenimente (refuzul lui Vasti, refuzul
lui Mardoheu) si interpretarea lor (fapta aduce deservicii tuturor domnitorilor si tuturor popoarelor, nu

este in folosul impératului si nici conforma interesului national).”'”

E. Teza de licenta va avea intre 40 si 70 de pagini A4 pline (fira bibliografie si
cuprins);
F. Lucrarea de disertatie va avea intre 40 si 70 de pagini A4 pline (fira bibliografie si cuprins).
G. Dimensiunea referatelor pentru o anumiti disciplini va fi stabilita separat de fiecare cadru

didactic.

H. Elementele tehnice ale lucrarii de cercetare

a) Distanta dintre randurile tezei/disertatiei va fi de un spatiu si jumatate (1,5);

b) Fontul folosit va fi Times New Roman (inclusiv in note);

¢) Folosirea semnelor diacritice este obligatorie;

d) Marimea corpului de litera folosit va fi 12, pentru textul din partea superioard a paginii.
Notele de subsol si citatele-bloc vor fi scrise cu corp de 10;

€) Marginile paginii vor fi de 2,5 cm. in cazul in care procedeul de legare a lucrarii (teza /
disertatie) impune o margine mai mare in partea stangi, ea nu va depsi 3,5 cm.

f) Paginile vor fi numerotate cu cifre arabe, in partea inferioari dreapta.

g) Teza de licentd/lucrarea de disertatic va fi legati intre coperte cartonate. Sunt macceptabile

lucrarile prinse cu spira de plastic.

L Titlul referatului sau titlul unui capitol al lucrarii de licentd sau al lucrarii de disertatie se va

scrie cu majuscule, font de 14. Intre acestea si corpul lucrarii se va lisa o distantd de 3 randuri.

' M.V. Fox, Character and Ideology..., p. 171-172.
' D.J.A. Clines, Ezra, Nehemiah, Esther, p. 295.
'"D.J.A. Clines, Ezra, Nehemiah, Esther, p. 295.

o
¥

yous



Titlurile subcapitolelor se vor scrie cu minuscule, evident, la inceput cu majuscula. Scrisul va fi
de 12, cu bold (ingrosat). Fata de paragraful precedent se va lasa distanta de 1 rand. Fata de urmatorul

paragraf nu trebuie lasat niciun spatiu.

2. PLAGIATUL

Plagiatul constituie o frauda intelectuald care poate lua forme usoare (involuntare) sau forme
grave (deliberate).

Constituie plagiat:

a) folosirea unui fragment de text dintr-o surs, in absenta semnelor citarii si a unei
trimiteri bibliografice (note de subsol);

b) compilatia de fragmente din diverse surse, in absenta semnelor citarii si a trimiterilor
bibliografice (note de subsol);

¢) imbinarea muncii proprii §i a unor fragmente din diverse surse, in absenta semnelor
citdrii si a trimiterilor bibliografice (note de subsol);

d) compilatia de citate atribuite, in absenta unei contributii personale de substanta;

e) parafrazarea argumentatiei unui autor, in absenta trimiterii la documentul-sursa;

f) preluarea integrala a unui material si prezentarea lui sub nume propriu (forma cea mai
gravid de plagiat);

Pot face obiectul unui plagiat atit textele publicate in limba roménd, cit si textele traduse de
student din alte limbi.

Cadrul didactic coordonator are datoria de a se asigura ci studentul / masterandul intelege
gravitatea plagiatului, in toate formele lui. O eventuald suspiciune de plagiat va fi discutati de
coordonator direct cu persoana implicatd. Daci pe parcursul redactirii lucririi studentul/masterandul
avertizat cu privire la comiterea unui plagiat se face vinovat de o a doua abatere, coordonatorul
tezei/disertatiei va aduce cazul la cunostinta Comisiei de Eticd a ITP. In cazul in care Comisia
valideaza plangerea si constata ca studentul/masterandul se face vinovat de plagiat, sanctiunile aplicate

pot merge péna la respingerea lucrarii si eliminarea candidatului din examen.

3. CERINTE MINIMALE PENTRU ACCEPTAREA UNEI LUCRARI STIINTIFICE

Referatul se creeaza in format electronic cu extensiile .DOC sau .DOCX si se salveaza cu
urmatoarele date de identificare: Numele si prenumele studentului numele disciplinei anul
calendaristic, anul de studii: Popescu Ion Hermeneutica biblica 2020 anul 111

Lucrarea respecta exigentele metodologice pentru scrierea bibliografiei si a notelor de subsol.




Lucrarea este corectd din punct de vedere ortografic si gramatical. Sunt folosite semnele
diacritice. Lucrarea care are greseli frecvente (o greseala la 2-3 randuri) nu poate fi primita.

Bibliografia aleasa corespunde subiectului ales, include lucrdrile recomandate de profesor si
altele de acelasi nivel. Nu vor fi citate cursuri nepublicate si materiale din alte discipline decét

pentru teme cu subiect de interfata.

Studentul foloseste terminologia de specialitate in mod corect, iar termenii din ebraica si greaca
sunt corect scrisi in limba originala sau in transcriere. Pentru transliterare va fi folosit standardul SBL.

Studentul isi sustine argumentatia cu textele biblice relevante.

Studentul foloseste citatele in mod analitic, adicd le transpune in propriile cuvinte si
interactioneaza cu ele.

Referatul este structurat logic, in acord cu argumentul prezentat la inceputul lucririi.

Stilul este stiintific, nu naiv-narativ.

4. APARATUL CRITIC

Note de subsol: Autorii vor folosi note de subsol (footnotes) si NU note de sfarsit (endnotes)

Stilul de citare: Pentru a limita interventiile coordonatorilor/editorilor in text, va rugdm sa
folositi urmatorul stil standard de citare:

Pentru Biblie:

Citatele din Noul Testament vor fi preluate din Editia Dumitru Cornilescu Revizuiti (EDCR),

publicatd in 2019 de Societatea Biblica Interconfesionald din Roméania.

Dac# argumentatia impune folosirea unei alte versiuni, autorii vor preciza intre paranteze sigla

editiei folosite.

Pentru consecventd, recomandam autorilor folosirea urmatoarelor prescurtari pentru numele

cértilor Bibliei:

Abrevierea titlurilor cirtilor Bibliei

Vechiul Testament Titlu prescurtat Noul Testament Titlu prescurtat
Geneza Gen. Matei Mt.
Exod Ex. Marcu Mec.
Levitic Lev. Luca Lec.
Numeri Num. Ioan In.
Deuteronom Dt. Faptele Apostolilor Fap.
Iosua Tos. Romani

Judecatori Jud. 1, 2 Corinteni

Rut Rut Galateni

1, 2 Samuel 1, 2Sam. Efeseni

1, 2 Regi 1, 2Rg. Filipeni

1, 2 Cronici 1, 2Cron. Coloseni

Ezra Ezra 1, 2 Tesaloniceni

Neemia Neem. 1, 2 Timotei




Estera Est. Tit Tit

Iov Iov Filimon Flm.
Psalmi Ps. Evrei Evr.
Proverbe Pr. lacov Iac.
Eclesiastul Ecl. 1, 2 Petru 1, 2Pt.
Cantarea Cantarilor Cant. 1,2, 3 Ioan 1, 2, 3In.
[saia Is. Iuda Iuda
Ieremia Ier. Apocalipsa Ap.
Pléngerile lui Ieremia Plan.
Ezechiel Ez.
Daniel Dan.
Osea Os.
lToel Ioel
Amos Am.
Obadia Ob.
Tona Iona
Mica Mica
Naum Naum
Habacuc Hab.
Tefania Tef.
Hagai Hag.
Zaharia Zah.
Maleahi Mal.

NOTELE DE SUBSOL

ATENTIE! Nu se accepti note de subsol din DEX, dictionare online, din enciclopedii
online (de tipul: wikipedia etc) sau din aplicatii telefonice. Genul acesta de site-uri pot fi folosite

numai pentru o informare initiald asupra unor subiecte necunoscute etc.

Notele de subsol pot contine referiri la portaluri de stiri si bloguri doar daci acele
articolele publicate in mediul online fac obiectul cercetérii noastre. In acest caz, site-urile respective nu
sunt citate pentru cd ar avea un caracter autoritativ sau stiintific, ci fiindca ele constituie surse primare
care urmeaza a fi investigate si interpretate prin metode specifice.

De exemplu, pot fi citate, cu titlu ilustrativ, informatiile din presa online, daca studentul scrie o
lucrare pe tema: ,.Imaginea comunitatii penticostale din Romania in presa roméneasci intre anii 2010-

2020~

https://adevarul.ro/cultura/spiritualitate/religia-penticostala-regulile-ghideaza-membrii-comunitatii-

1_54¢292ab448¢03c0fde48be8/index.html (accesat in data de 20 octombrie 2020, ora 22.10)

Se pot folosi, insa, baze de date online care contin, de pilda, traduceri ale unor inscriptii antice

la care autorul nu ar avea acces intr-o forma tiparita.

ora 22.17)




ATENTIE! In acest caz, pentru citarea unor astfel de texte antice (in traducere) trebuie si fim
atenti la respectarea drepturilor de ,.copyright”, fapt care implica uneori o permisiune explicita in scris

din partea site-ului respectiv.'®

in NOTELE DE SUBSOL se pune intdi prenumele si apoi numele de familie, dupd modelul

urmaétor:

Pentru cirti:
Jonathan Hill, Istoria gandirii crestine, trad. Timotei Manta, Oradea, Casa Cartii, 2007, p. 116-

120.

ATENTIE: In alte contexte academice se preferd a se trece mai intai numele editurii si abia

dupd aceea numele orasului, urmat de an. Noi acordam prioritate numelui orasului.

Folositi edifia pe care o citati. Daca este necesar, puteti mentiona si editia originala.

Pentru carti traduse:
In cazul traducerilor, este obligatoriu si mentionati numele celui/celor care a/au facut

traducerea.

Walter Kaiser, Exegeza Vechiului Testament. Un manual pentru studenfi si pastori, trad.

Emanuel Contac, Cluj-Napoca, Editura Logos, 2006, p. 100.

Pentru cirtile de limbi engleza:
Toate cuvintele din titlurile de limba englezi, cu exceptia prepozitiilor si conjunctiilor, vor fi

scrise cu literd mare.

18 Using texts or photos (https://www.livius.org/contact/)
1. Texts by the authors of this website are for free distribution only; you can copy, re-format and redistribute their
texts for use on computers, computer networks or as a printed publication, provided that
o you charge no fees for their distribution,
o mention the name of the original author and
© add a link to Livius.org (this means that if you want to use it outside the world wide web, you will have
to write us).
2. Photos are under an_Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 International license.
3. Please note that several quoted translations are copyrighted to people that are not related to Livius.

translator. We believe that quoting them is “fair use” but if you feel we do something wrong, dro
see what we can do.




Craig S. Farmer, The Gospel of John in the Sixteenth Century: The Johannine Exegesis of
Wolfgang Musculus, New York, Oxford University Press, 1997, p. 15.

Pentru cirti editate:

C. Badilita si E. Contac (editori), Si cerul s-a umplu de sfinti... Martiriul in Antichitatea

cresting si in secolul XX, Bucuresti, Curtea Veche, 2012, p. 105-110.
ATENTIE! In cazul prenumelor se pot folosi doar initialele.

In cazul in care o carte are mai mult de doi editori, folositi et al. in note, dupd modelul

urmator:
R.E. Brown et al. (editori), Mary in the New Testament, Mahwah si Philadelphia, Paulist Press

si Fortress Press, 1978, p. 100.

in bibliografia finala trebuie mentionati toti editorii.

Pentru capitole din cirti:
John T. Fitzgerald, ,,Greco-Roman Philosophical Schools”, in J.B. Green si L. M. McDonald

(editori), The World of the New Testament. Cultural, Social, and Historical Contexts, Grand Rapids,
Baker Academic, 2013, p. 135-148.

Pentru a face trimitere la o noti de subsol:
Romulus Ganea, Credinciosi legdmdntului. Repere isagogice si teologice in studiul cdrfii

Estera, ed. a 2-a, Oradea si Cluj-Napoca, Scriptum si Risoprint, 2016, p. 43, n. 78.

Pentru articole din periodice:

Dragos Stefénicd, ,,Clonarea umani. O abordare etica”, in Pléroma. Studii si cercetdri

teologice, anul XV, nr. 1 (2013), p. 173-186.

Pentru articole din lucriri de referinta:

In cazul citérii unor articole de dictionar, enciclopedii etc., va fi citat autorul care semneaza

articolul, dupa modelul urmator:

E. Carpenter, “193” in New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis
(NIDOTTE), Grand Rapids, Zondervan, 5 vol., 1997, vol. I, p. 888-889.

Pentru lucriri nepublicate:




Dorin Dobrincu, ,Religie §i putere in Romania. Politica statului fatd de confesiunile (neo)protestante, 1919-1944”, lucrare prezentata la

simpozionul Biserici si politicd in societatea romdneascd a secolului al XX-lea, organizat de Institutul de Cercetari Politice al Universitatii din Bucuresti,

Bucuresti, 9-10 iunie 2006.

In cazul in care cartea, capitolul sau studiul/articolul are mai multi autori, indicati-i pe toti.

Folositi intotdeauna titlul in limba originala.

Alte tipuri de materiale (mai rar utilizate in cercetarea biblici)

Articole din presa

Emanuel Contac, ,,De la moarte la inviere. Avatarurile teologice si politice ale sirbitorii

centrale a crestinismului”, Dilema veche, nr. 737, 5-11 aprilie 2018, p. 22.

Ziarele, documentele guvernamentale si lucriirile nepublicate trebuie si fie identificate cat

mai precis cu putinta.

Pentru materiale de arhiva indicati locul si titlul arhivelor, sursa in functie de sistemul de

catalogare respectiv (fondul arhivistic), dosarul si fila, dupd modelul urmitor:

Arhivele Nationale Istorice Centrale (prescurtare ANIC), fond ,.Ministerul Cultelor si Artelor”,

dos. 124/1935, f. 31.

Arhivele Consiliului National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (prescurtat ACNSAS),
fond ,,Documentar” (prescurtat ,,D"), dos. 143, vol. 1, f. 78-80.

Arhivele Departamentului de Stat pentru Culte (prescurtare ASSC), dos. ,.Situafia statistica a cultelor neoprotestante (1980)”, neclasat

arhivistic.

Pentru interviuri se vor indica: numele complet sau initialele ,,intervievatului” (rdméne la

alegerea autorului), vérsta, sexul, religia/confesiunea, ocupatia/profesia, localitatea de domiciliu, data

realizarii interviului.

Marin Ionascu (sau M.L), 62 de ani, barbat, baptist, pastor, Bucuresti, 15 mai 2005.

Stefania Dumitrescu (sau $.D.), 75 de ani, femeie, penticostald, pensionara (fosti profesoari),

Cluj, 20 august 2006.

(Exemplele de mai sus sunt fictive, ale avand doar valoare ilustrativi.)




Pentru mentioniri succesive ale unei carti veti relua autorul si titlul cartii (in varianta

prescurtatd), urmata de numarul paginii de la care se citeaza, dupa modelul urmator:

1. Chrys C. Caragunis, The Development of Greek and the New Testament. Morphology,
Syntax, Phonology, and Textual Transmission, Grand Rapids, Baker Academic, 2006, p. 130.

2. Chrys C. Caragounis, Development of Greek, p. 132.

sau

2. C.C. Caragounis, Development of Greek, p. 132.

Nu se traduc titlurile in limbi striine de circulatie, insa este recomandabil sa se faci acest

lucru pentru limbile regionale/locale.

Intriri bibliografice cu orase multiple:

De regula se mentioneaza doar orasul identificat cu cartierul general al editurii. Pentru lucriri

publicate de doud edituri, care rezultat al unui parteneriat, se mentioneazi ambele orase/edituri.

Orasul in care a apirut revista se mentioneaza numai pentru revistele necunoscute (sau putin

cunoscute).

Pentru prescurtarea lucririlor cu mai multi autori, la a doua citare in aparatul critic se

apeleazi la formula et al.: R.E. Brown et al. (editori), Mary in the New Testament, p. 100.
Pentru citate preluate de la alti autori se foloseste apud.
Pentru a cita o carte electronici (format epub / Kindle):
R.J. Bauckham, Jesus and the Eyewitnesses: The Gospels as Eyewitness Testimony (2nd ed.),

Grand Rapids, Eerdmans, 2017, 13957-14141 [Kindle Locations].

Pentru a cita un comentariu biblic care nu pastreazi paginatia din editia tipariti:

James D. G. Dunn, Romans 1-8 (WBC vol. 38A), Dallas, Word, 1988, ad loc.

mentionat.




De exemplu: Comentand secventa dikaiosyné theoii (Rom. 1:17), James Dunn afirma, pe baza
studiului realizat de H. Cremer, ca termenul dikaiosyné trebuie inteles nu ca norma etica absolutd, ci ca

dimensiune care defineste relatia dintre doui persoane. !
! James D. G. Dunn, Romans 1-8. (WBC vol. 38A), Dallas, Word, 1988, ad loc.

In acest caz, secventa ad loc. face referire la ultima referinta biblicd mentionati (Rom. 1:17).

Nu folositi ,.ad loc.” daca nu ati indicat in prealabil o referinta biblica. Altminteri nu se va sti la
ce faceti referire!

Mai jos este fragmentul din Dunn la care se face trimitere in nota. Cititorul care vrea si verifice

informatia poate gasi usor locul din care a fost preluati ideea citata, chiar daca nu s-a ficut trimitere la

0 pagind anume.

17 dwarocvvn yap Oeod, “for the righteousness of God.” dikor0o0vn is a good example of the
need to penetrate through Paul’s Greek language in order to understand it in the light of his Jewish
background and training. The concept which emerged from the Greco-Roman tradition to dominate
Western thought was of righteousness/justice as an ideal or absolute ethical norm against which
particular claims and duties could be measured (cf. von Rad, 370-71; Stuhlmacher, Gerechtigkeit,
103). But since the fundamental study of H. Cremer it has been recognized that in Hebrew thought
PT¥// 17X is essentially a concept of relation. Righteousness is not something which an individual has
on his or her own, independently of anyone else; it is something which one has precisely in one’s

relationships as a social being,.

BIBLIOGRAFIE

in cazul unei lucriri ample (tezi de licentdi, lucrare de disertatie), bibliografia va fi
impirtiti in sectiuni. in prima parte vor fi mentionate sursele primare (materiale de arhivi,

editiile critice ale textelor patristice, medievale etc.)

Cirtile, la bibliografie, vor fi trecute la finalul studiului, in ordine alfabetica, tinind cont
de numele de familie al autorului. in cazul unor volume cu mai multi autori sau editori se va tine

cont de numele de familie al primului autor sau editor.

Materiale de Arhiva:
Arhivele Nafionale Istorice Centrale, Bucuresti, fond .CC al PCR-Cancelarie”, dos. 15/1945, 32/1948, 72/1951 s.a.m.d. (de trecut toate

fond citate in lucrare).

Interviuri:




Interviu cu Petru P. Zaharia (P.P.Z.), 74 de ani, barbat, fost pastor penticostal, Darabani, 28 februarie
2001 (exemplu real). (Dacé interviul nu a fost realizat de autorul textului se va preciza acest

lucru.)

Carti:
Tidball, Derek J., Who are the Evangelicals? Tracing the Roots of the Modern Movements, Prefati de

Clive Calver si Mark A. Noll, Londra, Marshall Pickering, 1994.
Brie, loan, Secretul mesianic in Evanghelia lui Marcu. Rezolvarea unei enigme biblice, Cluj-Napoca si

Bucuresti, Risoprint si Pléroma, 2018.

Studii/Articole:
Terinte, Ciprian, ,,Raportul dintre Israel si Biserica in calitate de popor al lui Dumnezeu in Romani 9-
117, in Pleroma. Studii §i cercetdri teologice, anul XI, nr. 1 (2009), p. 83-108. (ATENTIL!
In cazul articolelor se va trece si numarul paginii de la care incepe articolul si la care se
termina.)
Bilaban, Ciprian, ,,Romania”, in William K. Kay si Anne E. Dyer (editori), European Pentecostalism,

Brill, Leiden, 2011, p. 230-238.

In cazul in care un autor este mentionat cu mai multe lucriri, in cea de-a doua intrare numele propriu se inlocuieste

cu
,— adica sase semne _ si virgula.

FOLOSIREA DIACRITICELOR

Folositi intotdeauna diacritice pentru numele proprii si denumirea localitatilor (ex., Jilicher, nu

Julicher; Tiibingen, nu Tubingen).
Pentru omisiuni intr-un citat se folosesc paranteze drepte: |[...]

SUBLINIERI, NOTE

- [s.n.] pentru ,,sublinierea noastra”

X"

- [n.n.] pentru ,,nota noastra
- ¢f pentru ,compard cu”; termenul nu inseamna ,conform”, cum se crede adesea, in mod

eronat. Se foloseste pentru a indica o comparatie intre paragrafe diferite de lucrare, intre puncte
de vedere diferite sau aseméandtoare, pentru sublinierea impartésirii unui anumit punct de

vedere si de alti cercetétori.
In scopul facilitarii procesului de redactare a aparatului critic se pot folosi anumite cuvinte care

tin locul unor elemente caracteristice sursei citate sau concretizeaza anumite momente:

- apud (dupd) se foloseste inaintea numelui autorului si operei de la care am preluat un citat sau
o informatie detinuta dintr-o lucrare pe care noi n-am avut posibilitatea sd o consultam.

- loc. cit. (locul citat) se utilizeaza in cazurile in care facem trimitere la doud articole diferite,
preluate din aceea§1 culegere de studn si citate succesw de asemenea, la ea se apeleaza dat.unc;,

etc.), indicandu-se insa denumirea acesteia.
- passim se foloseste atunci cand un autor il anunté pe cititor ca o anumité idee a
multe locuri pe cuprinsul lucrérii citate si cd acestea nu pot fi enumerate exhaustiv.




v. / vide (In latind imperativul ,,vezi”) - se foloseste pentru a indica sursa utilizati in ansamblul
sau cand se rezuma intr-un paragraf sau propozitie o intreaga lucrare;

e.g. (exempli gratia) folosit cu sensul ,,de exemplu”.

ie /idest (In latind, ,aceasta este™) folosit cu sensul ,,ceea ce inseamna”, ,,cu alte cuvinte”.
i.Hr./ d.Hr. — ,inainte de Hristos” / ,.dupa Hristos™ pentru datele cronologice care impun aceste

preciziri temporale.
pace + numele autorului. Unii cercetatori isi exprima politicos dezacordul fata de autorii pe

care i citeazi folosind termenul latinesc pace.

Ex.: Biblistul catolic Joseph Fitzmyer il contrazice pe Rudolf Bultmann cu privire la intelesul

cuvantului grec elpis (sperantd). Din perspectiva lui Fitzmyer, Bultmann greseste fiindca atribuie

sperantei acele calitati pe care Pavel le asociazi cu credinta.

Moreover, “hope remains” in this life, but in this life only (Rom 8:24-25). Pace
Bultmann, it is not a “confidence which, directed away from the world to God, waits patiently
for God’s gift, and when it is received does not rest in possession but in the assurance that God
will maintain what He has given” (TDNT, 2:532). Such “confidence” and “assurance,” however,
are marks of human faith, not of hope. In Rom 8:22-25, Paul characterizes human hope and
relates it to the expectation of all creation; and in v. 7 above he even says, “Love hopes for all
things, endures all things,” i.e., in this life. “Faith and hope will pass away and be replaced by

sight and fulfillment.'®

Citatul pe care il critica Fitzmyer provine din articolul scris de Bultmann pentru volumul 2 din

Theological Dictionary of the New Testament (TDNT). In articolul respectiv, Bultmann scria

urmatoarele (cu bold este marcat fragmentul citat de Fitzmyer):

In the light of the OT concept of hope it may also be understood why Paul can say that
gAttig endures even though we attain to PAémew (v. 12f), for hope is not concerned with the
realisation of a human dream of the future but with the confidence which, directed away from
the world to God, waits patiently for God’s gift, and when it is received does not rest in
possession but in the assurance that God will maintain what He has given. Even in the

consummation Christian existence, in accordance with the concept of God, is inconceivable

without &\mic. 2

SISTEMUL ORTOGRAFIC

Lucrdrile se vor conforma ortografiei Academiei Romane: cu .4 in loc de »1 (in interiorul

cuvintelor) si ,,sunt” in loc de ,,sint.”

' Joseph A. Fitzmyer, First Corinthians: A New Translation with Introduction and Commentary (AYB, vol. 32),

New Haven, Yale University Press, 2008, p. 502—503. /’:.’ '.‘..”.H%-T;{_ﬁ"‘:‘\

1964, p. 532.

¥,
* Rudolf Bultmann, “Enic”, in Theological Dictionary of the New Testament, vol. 2, Gra mb Eerd
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INDICELE NUMERIC

Indicele numeric pentru notele de subsol se trece dupd semnele de punctuatie — punct, virgula,

etc. Ex: In Noul Testament, termenul agapée inregistreazi 116 ocurente.?!

NOTA Explicativd are ca scop furnizarea unor explicatii suplimentare pentru intelegerea
corectd a unor nofiuni precizate in textul lucrarii, care, altfel, ar incirca textul lucrarii inutil si ar

intrerupe logica si curgerea firului argumentativ.

Exemplu de folosire a notelor de explicative, de la subsolul paginii:

De asemenea, tiparul folosit pentru identificarea lui Haman din versiunea LLXX a cartii Estera
corespunde modelului intalnit pe unele papirusuri grecesti descoperite in Egipt (testamente, contracte,
petiti1 etc.), in care fiecare persoana este identificatd dupa nume, patronim si origine etnica. Conform
lui E.J. Bickerman, o parte din aceste papirusuri dateazd dinainte de 270 i.Hr., iar alta apartine
intervalului cuprins intre anii 216-180 i.Hr. Din punctul de vedere al etnicitatii, pe aceste papirusuri
bastinasii egipteni sunt identificati ca egipteni. In schimb, in cazul imigrantilor®? apare numele natiunii
strdine din care provin sau a celei de unde au emigrat (de ex.: Filon, fiul lui Herakleides, din
Cirenaica). Observam ca Ptolemeilor, adica membrilor dinastiei conducatoare a Egiptului elenistic, li
s-a pastrat titulatura de macedoneni.”? Acest fapt sugereaza ca, prin metamorfozarea lui Haman intr-un
macedonean, traducétorul cartii Estera facea, de fapt, o referire voalata la unii dintre membrii dinastiei
Ptolemeilor, care, in dubla lor calitate de suverani ai Egiptului si de promotori ai elenismului, le-ar fi
fost ostili evreilor in anumite circumstante. Cartea 3Macabei prezintd cazul lui Ptolemeu al 1V-lea

Filopator (221-205 1.Hr.)**, care a planuit nimicirea tuturor evreilor din Alexandria si din Egipt, de

21
?2 Toti imigrantii din Egipt, indiferent de origine, erau repartizati clasei hellenes, clasd separati de cea a bastinasilor
egipteni. Ei erau primiti in Egipt, protejati, favorizafi §i promovati pentru ¢ ei, direct sau indirect, slujeau regelui. Acesti
»hellenes” se supuneau legii regale, care a fost creatd de scribii greci. Bastinasii egipteni isi aveau propriul lor sistem legal.
Conform lui E.J. Bickerman, este posibil ca in timpul primilor patruzeci - cincizeci de ani ai Alexandriei, procesul de
naturalizare sd fi fost mult mai usor pentru noii veniti. Mai tarziu, conform autorului nostru, cam pe la jumitatea secolului
al Ill-lea 1.Hr., orasul a fost transformat intr-o municipalitate inchisa. ,... Intr-un polis cetatenii erau impartiti in subunitti
(demoi); cine nu era inregimentat intr-un demos nu putea deveni cetatean. in decursul timpului, insd, afluxul de imigranti in
Alexandria a crescut foarte mult, iar incadrarea noilor cetateni in demoi a fost opritd...” In urma acestei misuri s-a creat o
prépastie intre vechii cetdteni, membri care si-au mostenit locul in demoi, si noii imigranti, care erau considerati
,»-alexandrini neinregimentati in demoi”. Doar cetdtenii, membri in demoi, ,,posedau drepturi civile depline, inclusiv dreptul
de a achizifiona bunuri imobile in oras. Alexandrinii nemembri in demoi erau asezati sub jurisdictia «curtii strainilor». [...]
Descendentii evreilor care deveniserd cetdteni ai Alexandriei inainte de aplicarea reformei aveau drepturi depline, in timp
ce aceia care au sosit dupd implementarea ei aveau sanse mici de a dobandi drepturi cetdtenesti.” Prin urmare, unii dintre
noii imigranti, atit evrei cat si neevrei, precum si descendentii lor, au ajuns si fie numiti cu termenul vag ,,alexandrini”, in
timp ce urmasii vechilor cetiteni au continuat si se numeascd doar dupd originea lor etnicd, adicd «evrei» sau
«macedoneni». Locuitorii din Alexandria care nu aveau drepturi cetitenesti ,.erau, din punct de vedere legal, doar niste
strdini, rezidenti in orasul in care multi dintre ei se nascusera”, si ,,formau asociatii cu caracter national numite politeumata,
care coexistau cu variatele corpuri cetdtenesti ale orasului.” Drepturile si obligatiile ambelor tipuri de asociatii, demoi si
politeumata, erau reglementate prin decret regal. in Alexandria existau mai multe politeumata, insd ce o
cauza mirimii ei, se evidentia intre celelalte. E.J. Bickerman, The Jews in the Greek Age, p. 83, 87-88. 5
2 E.J. Bickerman, The Jews in the Greek Age, p. 82.

4 Dupi Ghe. Ceausescu, relatarea din cartea 3Macabei nu are acoperire istorici. Mai degraba, evenim
3Macabei ar corespunde celor relatate de Josephus Flavius in Contra lui Apion, lucrare in care gasim




suparare si ca razbunare cd mai inainte fusese oprit, prin interventie divina, si intre in templul din
lerusalim, oras in care a ajuns victorios dupa castigarea batiliei de la Raphia (3Mac. 1-2, 3.1). Acelor
evrei care urmau sd imbratiseze paganismul (misterele) li se fagaduiau ..aceleasi drepturi cetatenesti ca
alexandrinilor” (3Mac. 2.25-30).>° Pana la urmi evreii au fost izbaviti din necazul care se abatuse
asupra neamului lor in urma unei interventii divine, in urma rugéciunii lui Eleazar. ,.barbat de seama

intre preotii tarii, ajuns la varsta batrénetii si impodobit cu virtute in viata sa.” (3Mac. 6)%°

Citarile din surse primare (lucriri ale scriitorilor clasici, literaturi rabinici, etc) pot fi
redate de la a doua citare in formi prescurtati. La prima citare se va reda la notd informatia
bibliografici in forma completi.

Flavius Josephus, Contra lui Apion, 2.5.53-55 (Flavius Josephus, Autobiografie. Contra lui
Apion, Bucuresti, Hasefer, 2002, p. 130-131.)

Flavius Josephus, Contra lui Apion, 2.5.53-55

Herodot, Istorii 8.40, 90 (Herodot, Istorii, vol. 2, trad. A. Piatkowski, Bucuresti, Ed. Stiintifica,
1964, p. 325.)

Herodot, Istorii 8.40, 90

Xenofon, Anabasis 1.9.14 (Xenofon, Anabasis, trad. M. Marinescu-Himu, Bucuresti, Ed.
Stiintifica, 1964, p. 78.)

Xenofon, Anabasis 1.9.14

B. Hullin 139b (p. 8). B. sau I. (P.) indica dupi caz, felul Talmudului — Babilonian (Bavli) sau
lerusalimitean (Ierusalmi sau Palestinian). B (Cénd se citeazi din Talmud se indici dupa caz felul
talmudului, numele tratatului si referinta: B. Hullin 139b)

MISNA Misna (Cénd se citeaza din Misna, pe langa numele Misnei, se adaugi numele
tratatului si referinta: Misna, Pirke Avot 1:1)

Pentru citarile din diferite editii ale Bibliei, in aceeasi lucrare, se pot folosi siglele, dupi

cum urmeaza:

NT. 1863 Noulii Testamentii alii Domnului §i Madntuitorului Nostru Isus Christos
corectatil infocmai dupd textulii originalil cu cheltuiala Societatei Ierografice
Britanice si streine, spre raspdndirea cuvantului lui Dumnezeu in Britania si la
alte natiuni, edifia a septea, 1863

(Se trece referinta biblica, NT. 1863)

VlII-lea Euergetes-Physcon (144-116 1.Hr.) a incercat si-i stirpeasca pe evreii din Egipt deoarece acestia o sustinuserd, in
lupta pentru ocuparea tronului, pe Cleopatra a Ill-a, sora lui. Cei doi s-au impdcat, ins, repede si apoi s-au casatorit. in cele
din urmd, evreii au fost amnistiafi, iar evenimentul a fost celebrat printr-o sirbatoare, fiind perceput ¢
dumnezeiascd. Contra lui Apion, 2.5.53-55, (p. 130-131). SEPT. IASI, vol. 3, p.472.

5 E.J. Bickerman, The Jews in the Greek Age, p. 88-89. Vezi si N. Hacham (D. Ordan, trad.), ,,Thi

Esther: parallels, intertextuality, and diaspora identity”, in JBL 126, nr. 4, Wint 2007, p 765-785. = /j::*
26 SEPT. IASI, vol. 3, p. 471-485, 609-630. .
3
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BIBL. 1688 Biblia, adecd Dumnezeiasca Scripturd a celei vechi si a celei noao lége (...),
Bucuresti, 1688

(Se trece referinta biblica, BIBL. 1688)
SEPT. 1ASI Septuaginta, vol. 1-6, 2004-2011

(Se trece referinta biblica, SEPT. 1ASI)
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DECLARATIE

SubSEMOA] e s T S S , candidat la titlul de licentiat in
teologie / master in teologie, declar inaintea lui Dumnezeu si pe propria-mi raspundere ca prezenta teza
de licentd/lucrare de disertatie, avand titlul

................................................................................................................................. Gesssemssbostacaansssenanstsbanatibe

.................................... , este in totalitate opera mea si cd pentru pregatirea ei n-am folosit alte lucréri in

afara celor mentionate in notele de subsol si in lista bibliografica. De asemenea, declar ca toate sursele,

inclusiv cele de pe internet, sunt indicate in lucrare, cu respectarea Regulamentului de intocmire a tezei

de licentd/lucrarii de disertatie.
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Transliterarea standard

The SBL Handbook of Style
Veti avea nevoie de fontul SIL Gentium pentru caracterele grecesti, de fontul ebraic SBL
Hebrew pentru caracterele ebraice si de fontul Doulos SIL pentru transliterare. Toate sunt fonturi

Unicode.

Nota:

1) In cazul in care doud forme sunt previzute pentru aceeasi literd, a doua este cea utilizati
atunci cand litera este ultima dintr-un cuvant;

2) Litera 2 (bér) este utilizata pentru a arita plasarea vocalei ebraice;

3) Consultati Manualul de stil SBL pentru indruméri suplimentare despre transliterare.

_______________

Greek Hebrew
Consonant
S
a N ale
p
b ) bét b
g (n before vy, x, &, or bl gim g
%) el
d 7 dal d
et
e i hé h
Z 1 wa w
w
e T zay z
in
th n hét h

i 0] tet !




rh

¥ (u in diphthongs:

au, eu, eu, ou, ui)

ph
ch

ps

7]
h (with vowel or

diphthong)

7 kap
5 lam
ed
fa) mé
m
1 nin
D sa
mek
v ayi
n
d pe
v sad
é
qop
1 rés
iy sin
w Sin
n taw
Vowels
patah
furtive patah

games

=N

L




'kl

suf.

final games

39 masc. sg.

ségol
séré

seré yod

ségol yod

short kireq
long hireg

hireq yéd

games hatip
holem

full holem
short gibbiis
long gibbiis
Stireq

hatép games
hagép patah
hatep ségol

vocal séwd

o

Y]

®,

(3=éy)

LN

(3=ey)
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(=}

=

=
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ABREVIERI

Biblia si Noului Testament

ANANIA

BALAN 1925

BHS?

BIBL. 1688

BIBL. 1819

BIBL. 1871

BiIBL. 1874

BiBL. 1911

BIBL. 1914

BiIBL. 1936

BIBL. 1968

BIBL. 1982

BIBL. 1988

Biblia sau Sfanta Scriptura. Editie jubiliard a Sfantului Sinod (...), red. si adn.
de Bartolomeu Valeriu Anania

Noul Testament al Domnului Nostru Isus Hristos, scos pe intelesul tuturor de
canonicul Dr. Toan Bilan cu binecuvantarea episcopului roméan unit al Orazii,

1925
Biblia Hebraica Stuttgartensia. Editio quinta emendata opera A. Schenker,

Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 1997
Biblia, adecd Dumnezeiasca Scriptura a celei vechi si a celei noao lege (o)

Bucuresti, 1688

Bibliia, 4decd Dumnezeiasca Scripturd a Legii vechi si a ceii noao, cu
chieltuiala Rosienestii Sotietati a Bibliei, in Sanktpeterburg, in tipografia lui
Nic. Grecea, in anul 1819, avgust, 15 zile

Sénta Scripturd a Vechiului si Noului Testament, in 4 tomuri, tradusi si
publicata de Societatea Biblica pentru Britania si Strainitate, 1871

Sénta Scriptura a Vechiului si a Noului Testamentii, editiune noud, revéduti
dupd testurile originale si publicatd de Societatea Biblici pentru Britania sl
Strainatate, lasii, 1874

Sfanta Scripturd a Vechiului i Noului Testament, edifiune noud, revazuti dupa
testurile originale si publicatd de Societatea Biblici pentru Britania si
Strainatate, Bucuresti, [1911]

Biblia, adicd Dumnezeeasca Scripturd a Legii Vechi si a celei Nous, tiparita in
zilele majestatii sale Carol I (...). Editia Sfantului Sinod, Bucuresti, 1914
Biblia, adicd Dumnezeiasca Scripturdi a Vechiului si a Noului Testament
(traducdtori: Nicodim Munteanu, Gala Galaction, Vasile Radu), Bucuresti,
1936

Biblia sau Sfinta Scripturd, tipéritd sub indrumarea si cu purtarea de grija a
Prea Fericitului Périnte Justinian, patriarhul Bisericii Ortodoxe Roméne, cu
aprobarea Sfintului Sinod, 1968

Biblia sau Sfinta Scripturi, tiparita sub indrumarea si cu purtarea de grija a
Prea Fericitului Parinte Iustin, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romaéne, cu
aprobarea Sfintului Sinod, 1982

Biblia sau Sfinta Scriptur, tipdritd sub indrumarea si cu purtarea de gn}g,a
Prea Fericitului Parinte Teoctist, Patriarhul Bisericii Ortodoxe %n;ane, rca

aprobarea Sfantului Sinod, 1988




BIBL. 2001

BIBL. 2008

BJ

CORESI 1561

CORESI 1563
CORNIL. 1920

CORNIL. 1921

CORNIL. 1924

CORNIL. 1931

FILOTEI

GAL. 1938

GNT?
GNT?
KI

LACHMANN

LXX

Micu

NA27
NESTLE 1904

Biblia sau Sfanta Scripturd a Vechiului si Noului Testament. Traducere literali
noud, completatd, revizuitd si actualizatdi cu subtitluri si texte paralele
marginale si ad-notéri de traducere in subtext, 2001

Biblia sau Sfanta Scriptura, tiparitd cu binecuvantarea Preafericitului Parinte
Daniel Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane, cu aprobarea Sfantului Sinod,
2008 [retip. a BIBL. 1988]

Bible de Jérusalem

Tetraevanghelul tiparit de Coresi, Brasov, 1560—1561, ed. Florica Dimitrescu,
1963

Apostol roménesc (Faptele Apostolilor-Evrei), Brasov, 1563

Noul Testament al Domnului Nostru Isus Hristos, tradus de D. Comilescu,

1920 [pe coperta, 1921]
Biblia sau Sfinta Scripturd a Vechiului si Noului Testament, tradusi de D

Cornilescu, cu locuri paralele, Societatea Evanghelici Romana, 1921

Biblia sau Sfinta Scripturd a Vechiului si Noului Testament, [trad. D.
Cornilescu], traducere noud, cu trimeteri, 1924
Biblia sau Sfanta Scripturd a Vechiului si Noului Testament, cu trimeteri.

Biblia romani traducere noua dupa textul original, 1931

Biblia sau Testamentul Vechi si Nou (...) tipirit (...) prin binecuvantarea (i)

iubitorului de Dumnezeu Episcop al sfintei Episcopii Buzaul, D. D. Filoteiu,

1854

Biblia, adicd Dumnezeiasca Scripturd a Vechiului si a Noului Testament,

tradusa dupd textele originalelor ebraice si grecesti de preotii profesori Vasile

Radu i Gala Galaction din inalta initiativd a Majestitii sale regelui Carol II,

1938

The Greek New Testament, ed. a 3-a, United Bible Societies, 1975

The Greek New Testament, ed. a 4-a rev., Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart
Keter lerusalaim — The Bible of the Hebrew University of Jerusalem, J
erusalem, N. Ben-Zvi Printing Enterprises, 2004.

Novum Testamentum Graece ex recensione Caroli Lachmanni, G. Reimer,

Berlin, 1831

(Textul B) Septuaginta, Stuttgart, Deutsche Bibelgesellschaft, 1979.

Biblia, adicd Dumnezeiasca Scriptura a legii vechi si a ceii noao (...), Blaj,

1795

Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece, 27th edition

H Kawn Awbrin. Text with Critical Apparatus. Published by the Bl'ltlsh _and .

Foreign Bible Society, 1904 ;




NICOD. 1925 Noul Testament al Domnului nostru Isus Hristos. Cele patru Evanghelii traduse
de Episcopul Nicodem, staretul monastirii Neamtu, 1925

NIcoL. 1942 Noul Testament al Domnului si Mantuitorului Nostru Isus Hristos, tiparit cu
binecuvéntarea si purtarea de griji a Prea Sfintiei Sale Nicolae, episcopul
Vadului, Feleacului si Kolozsvar-ului, 1942

NiITZ. 1895 Sénta evanghelie, tradusa din limba originald greaca sub Domnia M.S. Carol I
Regele Roméniei, archipastor si mitropolit primat fiind D. D. Ghenadie de N.
Nitzulescu, 1895

NITZ. 1897 Noul Agezdmént tradus din limba originala greaca, sub domnia M.S. Carol L.

Regele Romanii Archipastor si Mitropolit Primat fiind de a doa oara D.D. losif
Gheorghian, de Dr. N. Nitzulescu, Profesor la Facultatea de Teologie. Tiparit
cu spesele Societatii Biblice Britanice, 1897

NT. 1648 Noul Testament sau Impicarea au leagea noao a lui Isus Hristos, Domnului
nostru. Izvodit cu mare socotinti, den izvod grecescu si slovenescu, pre limba
ruméneasca, cu indemnarea i porunca denpreuna cu toata cheltuiala a mariei
sale Gheorghe Racoti, craiul Ardealului. Tiparitu-s-au intru a mariii sale
tipografie, dentiiu noou, in Ardeal, in cetatea Belgradului. Anii de la intruparea
Domnului si Mintuitorului nostru Isus Hristos 1648, luna lui ghenuariu 20
(editie moderna, Alba Iulia, 1988)

NT. 1818 Noul Testament, adecid Asezimant care acum cu acest chip dupi izvoadele
grecesti ceale vechi scrise cu mana s-au tiparit in zilele prea indltatului nostru
domn Scarlat Alexandru Calimah (...) in sfinta monastire Neamtul, la anul
1818 de Gherontie ieromonah Typograful

NT. 1838 Noul Testament al Domnului si Mantuitorului Nostru Isus Hristos, tiparit cu
voea si blagoslovenia Prea Sfintitilor Episcopi ai Printipatului Romaniii, dupa
cel mai ales model, dat de Prea Sfintia lor. in zilele Prea Inalatului Domn
Stapanitor a toatei {arii Romanesti Alecsandru Dimitrie Ghika V.V, 1838

NT. 1863 Nouli Testamentii ali Domnului si MAntuitorului Nostru Isus Christos
corectatli intocmai dupa textulli originalii cu cheltuiala Societatei lerografice
Britanice si streine, spre raspandirea cuvéantului lui Dumnezeu in Britania si la
alte natiuni, editia a septea, 1863

NT. 1867 Noul Testament al Domnului si Méntuitorului Nostru Isus Hristos publicat de
Sotietatea biblica, britani si esterna, 1867
NT. 1898 Noul Testament al Domnului $i Mantuitorului Nostru Isus Hristos, dupa textul

in slove chirilice, tiparit cu voea si blagoslovenia prea sfintilor episcopi ai
principatului Roméniei, dupi cel mai ales model dat de prea sfintia lor, 1898

NT. 1905 Noul Testament al Domnului si Mantuitorului Nostru Isus Hristos, tiparit in
zilele Majestdtii Sale Carol I regele Roméniei, cu aprobarea si binecuvéntarea
St. Sinod al Bisericii Autocefale Ortodoxe Romane, 1905

NT. 1935 Noul Testament. Cele patru evanghelii, Faptele Apostolilor, Epistolele —
Apocalipsul, cu binecuvéntarea autorititilor bisericesti, 1935

NT. 1937 Noul Testament al Domnului Nostru Isus Hristos si Psalmii, editie a Sf. Sinod,
Societatea Biblica pentru Rispandirea Bibliei in Anglia si Strainatate, 1937

NT. 1951 Noul Testament al Domnului Nostru Isus Hristos, tipdrit cu aprobarea

Stfantului Sinod si binecuvantarea I. P. S. Justinian Patriarhul Romaniei la cea
de a treia aniversare a insciundrii I. P. S. Sale, 1951

NT. 1972 Noul Testament cu Psalmii, tipérit sub indrumarea si cu purtarea de griji a Prea
Fericitului Parinte Justinian patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane cu aprobarea
Sf. Sinod, 1972 o

NT. 1979 Noul Testament cu Psalmii, tiparit sub indrumarea si cu purtarea %gfgﬁfggfféa
Fericitului Périnte Iustin patriarhul Bisericii Ortodoxe Romén%ggz_fgp{pbaﬁfcﬁ:
Sfantului Sinod, 1979 { o ]




NT. 2002 Noul Testament, traducere, introduceri si note: pr. Alois Bulai si pr. Anton

Budau, Sapientia, Iasi, 2002

NTR 2007 Biblia, Noua traducere in limba roméana, International Bible Society, 2007
OL Traducerea Vetus Latina
VULG. Vulgata, Stuttgart, Deutsche Bibelgesellschaft, 2007.
SBT 2002 Biblia sau Sfinta Scripturd a Vechiului si Noului Testament, cu trimiteri,

Trinitarian Bible Society, 2002

SAGUNA Biblia, adecd Dumnezeiasca Scripturd a legii cei vechi si a cei noao, tiparita
(-..) sub privegherea si cu binecuvéntarea excelentei sale, prea sfintitului Domn
Andreiu, Baron de Saguna, Sibiiu, 1856-1858

SEGOND La Sainte Bible qui comprend 1’Ancien et le Nouveau Testament traduits sur
les textes originaux hébreu et grec par Louis Segond, [British and Foreign

Bible Society], Paris, 1910

SEPT. IASI Septuaginta, vol. 1-6, 2004-2011
TA Textul Alfa al cartii Estera
™ Textul masoretic

Periodice, lucriri de referinti s.a.

AAR Analele Academiei Romane
AB Anchor Bible
ABD Anchor Bible Dictionary, ed. D. N. Freedman, 6 vol., Doubleday, New York,
1992
ABRL Anchor Bible Reference Library
ABS American Bible Society
ACCS Ancient Christian Commentary on Scripture
AJSLL The American Journal of Semitic Languages and Literatures
ANF Ante-Nicene Fathers, 10 vol., Buffalo, Christian Literature, 1885-1896, retip.
Eerdmans, Grand Rapids, 1973; Hendrickson, Peabody, 1995
ASSSP Analecta Sacra Spicilegio Solesmensi Parata
ANET J.B. Pritchard (editor), Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old
Testament, Princeton, Princeton University Press, 1969.
ASTI Annual of Swedish Theological Institute
AUSS Andrew University Seminary Studies
BAILLY Bailly, Anatole, Dictionaire Grec-Francais
BAR Biblioteca Academiei Roméne
BA Biblical Archaeologist
BDB F. Brown, S.R. Driver, C.A. Briggs, A Hebrew and English Lexicon. With an
appendix containing the Biblical Aramaic, Peabody, Hendrickson, 2003
BDAG Danker, Frederick William, ed., A Greek English Lexicon of the New

Testament and Other Early Christian Literature




BDF

BDR

BECNT
BETL
BFBS

BLT
BR

BTB
BzA
BNTC

BOR

BS
BSGRT

BT

CAH
CANTON
CBQ

CC
CCSA
CFHB
CGTC
CGTSC
CHB
CHC

ChC
CDAFI
CHJ
CT™M
c)

CMG
CPNIVC
CSHB
CTQ
CTS
CUAP
CUP
CWTM

Blass, F., Debrunner, A., Funk, R. W., A Greek Grammar of the New
Testament and Other Early Christian Literature, trad. si ed. Robert W.
Funk, University of Chicago Press, Chicago, 1961

Blass, F.,Debrunner, A., Rehkopf, F., Grammatik des neutestamentlichen

Griechisch
Baker Exegetical Commentary on the New Testament

Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium
British and Foreign Bible Society

Brethren Life and Thought

Biblical Research

Biblical Theology Bulletin

Beitridge zur Achdmenidengeschichte
Baker New Testament Commentary

Biserica Ortodoxa Romana (revisti)

Bibliotheca sacra
Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana

The Bible Translator

Cambridge Ancient History
Canton, William, A History of the British and Foreign Bible Society

Catholic Biblical Quarterly

Concordia Commentary

Corpus Christianorum Series Apocryphorum

Corpus Fontium Historiae Byzantinae

Cambridge Greek Testament Commentary

Cambridge Greek Testament for Schools and Colleges

Cambridge History of the Bible, 3 vol., CUP, Cambridge, 1969-1970.
Cambridge History of Christianity, 9 vol., CUP, Cambridge, 2006-2009

Christian Century

Cahiers de la Délégation archéologique frangaise en Iran
The Cambridge History of Judaism

Currents in Theology and Mission

Concordia Journal

Corpus Medicorum Graecorum

College Press NIV Commentary

Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae, 50 vol., 18281897
Concordia Theological Quarterly

Calvin Translation Society

Catholic University of America Press

Cambridge University Press

The Complete Works of St. Thomas More, 15 vol., Yale University Prqgs__rb .
Haven si Londra, 1963—-1997

Direction




DEI

DEX

DSD
DARLOW-MOULE

DBI
DLNTD

DLNTD
DLRO

DLT
DNT
DNTB
EAC

EAR
EATD
EAUCB

EDSS
ER
ECT

EDB
EDNT
EEC

EGGNT
ETSE
EUAIC
ExT

FE&

FUP

GB
GCS

GNO
GOTR
GuUTU

HAR
HUP

Dictionar enciclopedic de iudaism

Dictionarul explicativ al limbii roméne

Dead Sea Discoveries

Historical Catalogue of the Printed Editions of Holy Scripture in the Library of

The British and Foreign Bible Society, Londra, 1911.

Ryken, Leland et al., ed., Dictionary of Biblical Imagery
Dictionary of the Later New Testament and Its Developments

Martin, R. P.. Davids, P. H., ed., Dictionary of the Later New Testament and

Its Developments
Dictionarul literaturii roméane de la origini pana la 1900, Bucuresti, Editura

Academiei, 1979.
Darton, Longman, and Todd (edituri)

Mircea, loan, Dictionar al Noului Testament, EIBMBOR, Bucuresti, 1995
Porter, S. E., Evans, C. A,, ed., Dictionary of New Testament Background,
IVP, Downers Grove, 2000

Di Berardino, Angelo et al., editori, Encyclopedia of Ancient Christianity, 3
vol., Downers Grove, IVP Academic, 2014

Editura Academiei Roméane

Editura Arhiepiscopiei Tomisului si Dunirii de Jos
Editura Asociatiei Uniunea Culturala Bisericeasca
Encyclopedia of Dead Sea Scrolls

Ecumenical Review
Jean-Yves Lacoste, ed., Encyclopedia of Christian Theology, Routledge, New

York, 2005

Freedman, David Noel, ed., Eerdmans Dictionary of Bible, Eerdmans, Grand
Rapids, 2000

Horst, Balz; Schneider, Gerhard, ed., Exegetical Dictionary of the New
Testament, 3 vol., Eerdmans, Grand Rapids, 1990-1993

Ferguson, Everett, ed., Encyclopedia of Early Christianity, Garland, New

York, 1999.
Exegetical Guide to the Greek New Testament

Estonian Theological Society in Exile

Editura Universitatii A. 1. Cuza

Expository Times

Fathers of the Church, Washington D.C., 1946

Fordham University Press

Glasul Bisericii

Die Griechischen Christlichen Schrifisteller der ersten [drei] Jahrhunderte,
Hinrichs, Leipzig, 1897—

Gregorii Nysseni Opera

Greek Orthodox Theological Review

Gutu, Gheorghe, Dictionar latin-roman, ed. a 2-a, Humanitas, Bucuresti, 2003
Hellenica Yy
Hebrew Annual Review S

Harvard University Press




HUCA Hebrew Union College Annual

HCOP Holy Cross Orthodox Press

HNT Handbuch zum Neuen Testament

HTR Harvard Theological Review

IBS International Bible Society

ICC International Critical Commentary

ID Idei in Dialog

In. Interpretation

ISBE? Bromiley, Geoffrey W., ed., The International Standard Bible Encyclopedia,
ed. rev., 4 vol., Eerdmans, Grand Rapids, 1988

IVP InterVarsity Press

IVPNTC IVP New Testament Commentary

JAAR Journal of the American Academy of Religion

JETL: Journal of the Evangelical Theological Society

JPSBC Jewish Publication Society Bible Commentary

JQR The Jewish Quarterly Review

JR The Journal of Religion

JSOT Journal for the Study of the Old Testament

JAC Jahrbuch fiir Antike und Christentum

JBL Journal of Biblical Literature

JIBMW Journal of Biblical Manhood and Womanhood

JEGP Journal of English and Germanic Philology

JES Journal of Ecumenical Studies

JSNT Journal for the Study of New Testament

JTS Journal of Theological Studies

KAV Kommentar zu den Apostolischen Vitern

LAMPE Lampe, Geoffrey William Hugo, A Patristic Greek Lexicon, Clarendon Press,
Oxford, 1961

LB Linguistica Biblica

LBI Living Bibles International

LCC Library of Christian Classics

L1 Loeb Classical Library, Cambridge, Mass., 1912—

LIDDELL-SCOTT Liddell, Henry George; Scott, Robert, A Greek-English Lexicon. With a
revised Supplement, Oxford, 1996

LO Libanii opera

LQ Lutheran Quarterly

LR Limba roména

LW Luther’s Works, ed. Jaroslav Pelikan et al., 55 vol., St. Louis si Philadelphia,
1955—

M Missiology

MA Mitropolia Ardealului




MOULTON-MILLIGAN Moulton, James Hope; Milligan, George, Vocabulary of the Greek Testament,

NAB
NAC
NEB
NICNT
NIGTC
NIV

NJB
NovT
NovTSup
NPNF!

NPNF?

NRSV
NTA
NTD
NTR
NTS
NTTS

OAA
OTE
oup

OHECS

PG

PL

PNTC

PRS
PSASARI

Iran
PO

PSB

Hodder & Stoughton, Londra, 1929, retip. Peabody, Hendrickson, 2004
New American Bible

New American Commentary

New English Bible

New International Commentary on the New Testament

New International Greek Testament Commentary

New International Version

New Jerusalem Bible

Novum Testamentum

Novum Testamentum, Supplements

Nicene and Post-Nicene Fathers: First Series, 14 vol., Christian Literature,
Buffalo, 1885-1900, retip. Eerdmans, Grand Rapids, 1956; Hendrickson,
Peabody, 1995

Nicene and Post-Nicene Fathers: Second Series, 14 vol., Christian Literature,
New York, 1885-1900, retip. Eerdmans, Grand Rapids, 1956; Hendrickson,
Peabody, 1995

New Revised Standard Version

New Testament Abstracts

Das Neue Testament Deutsch

Noua Traducere Roméaneasca

New Testament Studies

New Testament Tools and Studies

Ortodoxia

Orientul Apropiat Antic
Old Testament Essayes
Oxford University Press

S. A. Harvey, D. G. Hunter, editori, The Oxford Handbook of Early Christian
Studies, Oxford, OUP, 2010.

Patrologiae Cursus Completus: Series Graeca, ed. J.-P. Migne, 162 vol.,
Migne, Paris, 18571886

Patrologiae Cursus Completus: Series Latina, ed. J.-P. Migne, 221 vol., Migne,
Paris,1844-1891 (vol. 218-221, indici)

Pillar New Testament Commentary

Perspectives in Religious Studies

Proceedings of the Second Annual Symposium on Archaeology Research in
Pastorul ortodox

Parinti si Scriitori Bisericesti, EIBMBOR, Bucuresti, 1979—




PTA
PTS
PLIP
PVTG

R
RB
RevQ

ReQ
RSR
RES

ROBERTSON

SBB

SBL
SBR

SBS

S
1@

SCHAFF-HERZOG

SEER
SER
SP
SPCK
SPNT
ST
STR
TB
TDNT
TDOT
TH

THAYER

THKNT
TLG
TNTC
TSAJ

T

TAB
TPAPA
1T

TZ

Papyrologische Texte und Abhandlungen
Patristische Texte und Studien

Princeton University Press
Pseudepigrapha Veteris Testamenti Graece

Reconstructionist
Revue Biblique
Revue de Qumran

Restoration Quarterly
Religious Studies Review
Revista Ecumenici Sibiu

Robertson, Archibald Thomas, Grammar of the Greek New Testament in the
Light of Historical Research, Hodder & Stoughton, New York, 1919
Societatea Biblica Britanica (vezi BFBS)

Society of Biblical Literature
Societatea Biblicd Rusa

Stuttgart Bibelstudien

Semeia
Sources chrétiennes, fondatori H. de Lubac si J. Daniélou, Cerf, Paris, 1941—

The New Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge, ed. Philip
Schaff, 13 vol., Funk and Wagnalls, New York, 1908-1914
The Slavonic & East European Review

Societatea Evanghelicd Roméni

Sacra Pagina

Society for Promoting Christian Knowledge
Studies on Personalities of the New Testament
Studii teologice

Studies in Theology and Religion

Tyndale Bulletin

Theological Dictionary of the New Testament
Theological Dictionary of the Old Testament
Théologie historique

Thayer, Joseph Henry, A Greek-English Lexicon of the New Testament, being
Grimm’s Wilke’s Clavis Novi Testamenti
Theologischer Handkommentar zum Neuen Testament

Thesaurus Linguae Graecae
Tyndale New Testament Commentary
Texte und Studien zum antiken Judentum

Tradition

The Aramaic Bible
Transactions and Proceedings of the American Philological Associ
Theology Today =
Theologische Zeitschrift f




VC
VT
UBS

UCP

UPP

USCP

VR

WA

WBC
WESTCOTT-HORT

WIKP

WTIJ
wWw
YUP

ZAW
ZNW

Vigiliae christianae
Vetus Testamentum
United Bible Societies

University of California Press

University of Pennsylvania Press

University of South Carolina Press

Viata roméneasca

D. Martin Luthers Werke. Kritische Gesamtausgabe, Weimar, 1883-2009
Word Biblical Commentary

The New Testament in the Original Greek: The Text Revised by Brooke Foss
Westcott and Fenton John Anthony Hort, 1881
Westminster John Knox Press

Westminster Theological Journal
Word & World
Yale University Press

Zeitschrift fir die alttestamentliche Wissenschaft
Zeitschrift fiir die Neutestamentliche Wissenschaft

Manuscrise de la Qumran

1QapGen
1QS

1QM17
4QMMT

Apocrifa Genezei
Regula comunitatii

Sulul razboiului
(MMT) Migsat Ma‘ase Ha-Torah — Cateva dintre lucrdrile Torei, sau Scrisoarea

halahica a Invatatorului Dreptitii cétre Preotul Nelegiuit, sec. al II-lea i.Hr.

4Q550 *¢

4Q106-108

Documentul de la Damasc (4Q266-273)
Sulul razboiului

4QD*P
4QM327

4Qpr(oto)Esther/ 4Q Tales of the Persian court /(4Q) Povestiri de la curtea persani
Fragmente din Cantarea Cantirilor

4Q166 Comentarii la Osea (4QpHos?)
4Q177 Comentarii tematice
4Q242 Rugdciunea lui Nabonidus (4QPrNab ar)

4Q324°
4Q415-418
4Q426

Calendar (4Qmismarot A)
Texte cu carater sapiential (4QInstruction)
Texte cu Imnuri sapientiale

4Q111 Cartea Plangerilor

5Q6, 5Q7
11QPs®

Inscriptii ahemenide

Cartea Plangerilor
Psalmi 11Q5

A2Sa Inscriptie regald Ahemenida (Darius I)
BD Inscriptia lui Darius I de la Behistun
DSf Tableta de la temelia palatului lui Darius I din Susa
XPd Inscriptie referitoare la Xerxes I, descoperitd langi scarile palatului lui Xerxﬂs"--dm‘ -

Persepolis.




XSd Inscripitie referitoare la Xerxes I, descoperiti la baza stilpului portii mari

din Susa.
XPh Inscriptia Daiva, referitoare la Xerxes.
PF Persepolis Fortification Texts
PT Persepolis Treasury Tablets

Surse rabinice
B Talmudul babilonian (Cand se citeaza din Talmud se indica dupa caz felul talmudului,

numele tratatului si referinta: B. Hullin 139b)

I Talmudul de la Ierusalim

MISNA Misna (Cénd se citeaza din Misna, pe langa numele Misnei, se adaugd numele t
ratatului si referinta: Misna, Pirke Avot 1:1)

Meg. Tratatul Meghila din Talmuld referitor la cartea Estera

Sifre Num.  Comentariu ebraic cu caracter legal pe cartea Numeri

ANEXA 5

GHID PENTRU REDACTAREA UNEI RECENZII ACADEMICE

1. Preliminarii

O recenzie academicad presupune aducerea la cunostinta publicului (de specialitate) aparitia
unei carti care contribuie la sporirea cunoasterii in domeniul in care este scrisi. Pentru intocmirea unei
recenzii academice trebuie respectate anumite norme metodologice specifice. In primul rand, este
obligatorie lectura intregii carti. In al doilea rand, un asemenea demers stiintific presupune cunoasterea
cétorva repere, de care studentul trebuie sa tind cont in procesul de redactare a unei recenzii.

Uneori recenzia este priviti ca un rezumat mai larg, in care recenzorul copiazi §i enumerd
ideile care i se par mai importante, fird a interactiona cu feza cartii §i fara a identifica si a sublinia
argumentele aflate la baza acestei lucriri. Alteori, recenzia este folositd de citre profesor ca o metodi
prin care se asigurd ci studentii reusesc si parcurga o anumita carte, demers in urma ciruia se doreste

ca un anumit tip de informatii sa fie insusite de citre studenti.




Prezentul ghid ii pune la indemana studentului la teologie cdteva repere necesare pentru a
realiza o recenzie potrivit standardelor academice (stiintifice) specifice acestui domeniul de cercetare.
De asemenea, ghidul pune la dispozitia studentilor instructiuni pentru recenzarea mai multor tipuri de
carfi (teze de doctorat, volume colective, monografii, articole stiintifice si dictionare). Procesul de
recenzare a unei carti trebuie sd fie un demers stiintific adaptat fiecarui tip de carte teologica si s
contribuie, intr-adevér, la imbunatatirea cunoasterii — atét a celui care realizeazi recenzia, cat si a celor
care vor citi recenzia respectiva.

inca de la inceput precizdm faptul ci o recenzie trebuie expusi intr-o forma narativa usor de

parcurs, fard a fi prea stufoasa, chiar dacd volumul recenzat este unul voluminos.

2. Recenzarea unei teze de doctorat

Cunoasterea tipului de carte care urmeaza a fi recenzata este foarte importanti. De pilda, dacd o
carte stiintificd este produsul unei cercetiri doctorale, acest lucru va fi precizat, de regula, in prefata
sau in introducerea acelei carti. Din anumite puncte de vedere, recenzarea unei teze de doctorat
(publicatd sau, uneori, nepublicatd) este mai facild, avand in vedere specificul metodologic dupa care a
fost scrisa teza. O asemenea recenzie trebuie sd cuprindd o parte introductivd, continutul sau corpul

propriu-zis recenziei, iar la final o analizd, aprecierile si recomanddrile care se impun.

a) Partea introductiva

In prima parte a sectiunii introductive, formata de obicei dintr-un paragraf (5-7 rdnduri), trebuie
sd se regaseascd mai intéi titlul lucrdrii de doctorat si mai apoi sa fie prezentati autorul si profesorul
coordonator al tezei. In privinta autorului, ar trebui subliniata afilierea lui denominationald (daca are
vreuna) si cea institutionald. In al doilea rénd, sunt precizate universitatea la care a fost parcurs si
finalizat programul doctoral, datele bibliografice aferente lucririi, in cazul in care aceasta este
publicatd (mai intai titlul — doar daca lucrarea este publicatd sub un alt titlu decét cel al tezei initiale—,
iar mai apoi orasul, editura, anul publicarii, editia si numarul de pagini). in al treilea rand, la finalul
paragrafului, mai trebuie subliniate aspecte precum domeniul teologic in care se incadreaza lucrarea de
cercetare recenzata si structura lucrdrii, pe scurt. De asemenea, trebuie mentionat si evaluat stilul
scrierii.

In a doua parte a introducerii trebuie reliefati metoda de cercetare folosita de autor. Aceasti
informatie se regaseste de regula in primul capitol al fiecdrei lucrari de doctorat, capitol ce cuprinde
aspectele metodologie. Aceastd sectiune poate fi mai detaliata (insd nu foarte mult), avand in vedere
importanfa pe care o are metoda de lucru in actul cercetarii, in ansamblul lui. Mai trebuie mentionate
locul pe care il ocupd lucrarea in ansamblul mai larg al activititii de cercetare din acel domeniu, modul

in care lucrarea respectiva continud cercetarea anterioar si, totodati, contributia pe care lucrarea o are--.
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identificarea si sublinierea fezei lucririi — adica ce anume doreste autorul sa demonstreze prin lucrarea
sa. Dupa cum am precizat anterior, toate aceste informatii ar trebui sa se regdseascs, de regula, in

primul capitol al lucrarii de doctorat.

b) Continutul sau corpul propriu-zis al recenziei

In aceasta parte recenziei, cea mai ampld, trebuie urmdrit, in principal, modul de argumentare,
consecventa si validitatea argumentelor aduse pentru sustinerea fezei lucririi. Acest fapt se poate
realiza in douad moduri.

In primul rand, corpul propriu-zis al recenziei ar putea fi alctuit dintr-o prezentare succinti a
fiecarui capitol al lucrarii de doctorat, respectand structura acesteia. Pentru fiecare capitol in parte nu
trebuie alocat mai mult de 15 randuri. E absolut necesar ca aceasti trecere in revisti a capitolelor
lucrdrii sa aiba ca obiectiv surprinderea firului argumentativ al acesteia. Fiecare lucrare stiintifici ar
trebui strébétutd de un fir argumentativ, dezvoltat pe parcursul capitolelor lucririi, ce se afla intr-o
succesiune logica. Ca atare, nu este suficient sa fie reliefate doar ideile prezente in fiecare capitol al
lucrérii. Este nevoie i de o identificare si o intelegere corecti a firului argumentatiei, fapt care implici
$1 0 redare a argumentelor pe care acesta se sprijini.

Recenzorul va evalua si structura lucrarii, aratind daci ea este logica sau nu. De asemenea,
mai trebuie aratat si modul in care autorul isi argumenteazd punctul de vedere (teza lucririi) in
interiorul unui capitol si felul in care fiecare capitol contribuie la conturarea firului argumentativ.
Recenzorul mai poate amenda si disproportionalitatea de la nivelul intinderii capitolelor (daca este
cazul). Inadvertentele si alte chestiunile privitoare la modul de argumentare pot fi subliniate, la fel si
greselile de tehnoredactare etc. In momentul in care recenzorul face trimitere la o idee sau la un
concept cheie, acesta trebuie mentionat, dupa caz, cu ghilimele (), respectiv cu pagina de unde este
preluat (p. ...).

In al doilea rand, recenzorul ar putea scrie dintr-o perspectivd structurald (de ansamblu). in
acest caz, el se va opri asupra punctelor esentiale care construiesc si sustin firul argumentativ al
lucrédrii. Totusi, indiferent de metoda aleasd, la finalul acestei sectiuni (corpul recenziei) cititorul
trebuie sa fie convins ca recenzorul a inteles modul de lucru al autorului lucrarii si cd a surprins bine

firul argumentativ si argumentele pe care acesta se sprijina.

¢) Analiza, aprecieri si recomandiri
Aceastd ultima sectiune a recenziei va arita, in mod obligatoriu, daci care autorul reuseste (sau
nu) sa dezvolte firul argumentativ pe parcursul lucririi si daci este convingitor in acest sens.

Recenzorul trebuie si faca judecé;i de valoare (astfel incét ele sd contribuie la nasterea altor lucrari de




cunoasterii stiintifice in domeniul teologic in care ea se inscrie? Care sunt elementele specifice ale
cartii? Argumentele autorului se bazeaza sau nu pe dovezi credibile, care si sustina teza (premisa)
lucrarii? Ce reuseste autorul si demonstreze si ce nu reuseste? Care sunt plusurile si minusurile
lucrarii? De ce este importantd aceasta carte in domeniul ei de cercetare? Cét de actuala este ea pentru
cercetarea academicd, in general, si cat de relevanta este pentru dimensiunea practica a vietii crestine?

Din acest punct de vedere, recenzorul trebuie s fie un bun cunoscitor al domeniului din care
face parte lucrarea pe care o recenzeaza, aceasta si pentru ca recenzia si fie pe deplin credibila.
Recenzorul mai poate sublinia totodata §i punctele forte ale lucrarii. La fel, ar putea sa faca si
propuneri si sa indice noi posibilitati de abordare pe care autorul le-a omis, dar de care ar putea tine
cont in contextul cercetarii viitoare. Evident, la final, pe baza evaluirii pe care a ficut-o lucrarii,
recenzorul o poate recomanda sau nu spre lecturd eventualilor cititori, aratand la ce anume i-ar ajuta
din punct de vedere stiintific un asemenea demers.

Recenzie nu trebuie sd se sfarseasca cu o sectiune specificd, numita concluzii, pentru faptul ci

finalul ei, asa cum am constatat deja, trebuie s contind recomandiri, aprecieri si sugestii.

3. Recenzarea unui volum colectiv

a) Partea introductiva

in cazul unui volum colectiv, recenzia va contine cdteva elemente specifice care nu se regisesc
in alte tipuri de recenzie. in paragraful introductiv trebuie prezentate mai intai datele tehnice specifice
despre carte (editor(i), titlul cartii, locul publicirii, editura, editia, anul, sectiunile mari — daci este
impartitd in mai multe sectiuni). In al doilea rand, tot in parte introductiva, este obligatoriu si se
mentioneze §i ocazia care a dus la aparitia volumului respectiv. Acest aspect este foarte important si
trebuie mentionat ca atare, fie ci este vorba despre un volum omagial, fie ci este vorba de unul ce
Insumeaza articolele sustinute la o conferinti, fie ca este vorba despre un volum ce apare anual, ori o
monografie la care au contribuit mai multi specialisti reprezentativi din domeniul respectiv. Acest fapt
il va ajuta pe cititorul recenziei si incadreze respectivul volum mult mai usor in domeniul de cercetare
caruia 1i apartine. Daca volumul face parte dintr-o serie, recenzorul trebuie si specifice acest fapt si sa

analizeze locul si contributia volumului in seria respectiva.

b) Continutul sau corpul propriu-zis al recenziei

Dupa etapa in care reliefeaza detaliile tehnice ale volumului si pe cele legate de geneza
acestuia, recenzorul trebuie sa identifice si sa sublinieze ideea centrald a fiecarui articol sau capitol
cuprins in volum. Se impune, astfel, trecerea in revisti a fiecarui articol sau capitol in parte. Se impune

si mentionarea autorului fiecdrui articol sau capitol, ficdndu-se uz, pe scurt, de datele biografice

disponibile. De asemenea, mai trebuie urmdrite logica structurii si coerenfa volumului, precu:
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tinut cont de specificul fiecarui volum, deoarece, in dreptul volumelor omagiale de pilda, nu poate fi

invocata o anume structura unitara sau coeziune la nivelul temelor articolelor cuprinse in ele.

¢) Analizd, aprecieri si recomandari

In partea finala a recenziei trebuie mentionate elementele specifice volumului, care contribuie
la dezvoltarea cunoasterii stiintifice in domeniul respectiv. Dupa cum am precizat anterior, este foarte
posibil ca in cazul unor volume omagiale articolele si nu formeze un intreg coerent, iar acest lucru
trebuie descoperit si specificat. Dacd volumul colectiv este concentrat pe o anumitd temd, este necesar
sd se evidentieze daca articolele care il alcituiesc s-au aliniat temei anuntate de catre editor(i). De
asemenea, recenzorul trebuie sd scoatd in evidentd si rezultatele cercetdrii in ansamblul ei si si
amendeze eventualele neajunsuri ale volumului.

$1 in acest caz, recenzorul trebuie sa faca judecati de valoare si si raspunda la urmitoarele
intrebari: Cat de relevante, din punct de vedere stiintific, sunt articolele din volum? Care este gradul de
noutate al acestora? Care sunt plusurile si minusurile articolelor si ale volumului, ca intreg? Contribuie
volumul recenzat la imbunitatirea cunoasterii stiintifice in domeniul teologic in care se incadreazi? Ce
pierd din vedere autorii articolelor (daca se constatd acest lucru)? De ce este important acest volum
pentru domeniul teologic respectiv? Cat de actuale sunt contributiile din volum pentru cercetarea
academicd, in general, si cét de relevante sunt ele pentru dimensiunea practici a vietii crestine?

$1 in acest caz, recenzorul trebuie si fie un bun cunoscitor al domeniului teologic in care se
incadreaza volumul colectiv evaluat; altfel, recenzia nu poate fi pe deplin credibila. in fine, recenzorul
trebuie sa sublinieze si punctele forte ale lucrarii in ansamblul ei si ale articolelor, in mod specific. La
fel, ar putea sé facé si propuneri si sd indice noi posibilitati de abordare pe care autorii le-a omis, dar
de care ar putea tine cont cu prilejul publicirii a unei noi editii a volumului respectiv.

La final, pe baza evaluérii volumului, recenzorul le poate recomanda volumul recenzat si altor
cititori, ardtdnd modul in care parcurgerea lui i-ar putea ajuta din punct de vedere stiintific. Totodata,
dupd cum afirmam si mai sus, recenzia nu trebuie si se sfirseasci cu o sectiune specific, numiti

concluzii, pentru ¢a ea contine, in finalul ei. recomandarile, aprecierile si sugestiile recenzorului.

4. Recenzarea unei cirti scrise pe o anumit subiect sau a unui comentariu biblic

Inainte de a prezenta si descrie pértile constitutive ale unei astfel de recenzii, este important si
amintim cateva probleme pe care le intAmpind cititorul atunci cind isi propune si recenzeze o
asemenea lucrare:

1) Existé si lucréri care nu urmeazi o metodologie anume, iar tema abordati in ele nu se bucuri
de o delimitare precisd. Lipsa unei metodologii specifice domeniului respectiv este o problema

frecventd. Unii autori folosesc mai multe metode de abordare, fard si mentioneze la inceputul-tucrarii
. b
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2) Lipsa incadrarii temei studiate in contextul cercetarii stiintifice de profil. Aceasti lipsi se
poate constata din faptul cd autorul respectiv nu prezintd, nu interactioneazi si nu evalueazi
principalele contributii din domeniul sdu si nu a asezat corespunzitor cercetarea sa in domeniul
stiintific cu pricina.

3) Lipsa argumentdrii si rezumarea la a descrie faptele, fara si influenteze, in vreun fel,
domeniul stiintific. Asemenea minusuri se pot observa mai ales la volumele care nu se circumscriu
unei teze, ci se concentreazd doar pe descrierea temei studiate, fird vreo contributie specifica. Si
concluziile unor asemenea volume constau, de reguld, numai in reluarea ideilor principale ale cartii.

Trebuie precizat insa cd unele carti, mai ales in domeniul teologiei aplicate, pot avea un
caracter formativ. Accentul va cadea, deci, pe transmiterea si formarea unor competente, fapt care nu

ar trebui s scape din vedere.

a) Partea introductiva

Partea introductiva a recenziei va debuta cu prezentarea datelor bibliografice specifice cartii:
autor, titlul cartii, numérul de volume, editia, locul publicarii, editura, anul, seria din care face parte
(daca e cazul), sectiunile mari (dacd volumul este impartit in mai multe sectiuni). Apoi vor fi
mentionate cateva date biografice despre autor, aratind (dacd acest fpat este relevant) contextul
cultural, politic, ideologic, istoric etc. in care a trait si in care a scris. De reguld, opera este influentati
de conditionarile de ordin cultural, politic, ideologic, istoric etc. specifice epocii in care au trait autorii.
Asadar, autorul si opera sa nu pot fi scosi din contextul lor. De exemplu, o carte precum Costul
uceniciei, de Dietrich Bonhoeffer, nu poate fi desprinsa si evaluati corespunzitor in afara contextului
epocii interbelice, in care Partidul National-Socialist a ajuns la putere in Germania, ,.confiscdnd” toate
aspectele vietii publice si private ale cetateanului german. Asadar, o recenzie reusitd pe marginea unei
asemenea carti ar trebui sd porneasca de aici.

Recenzorul trebuie sa precizeze al catelea volum este cel recenzat — in cazul in care el face
parte dintr-o serie de comentarii sau dintr-una de monografii. Mai specificim si faptul ci exista serii de
volume in care se publicd colectii de documente provenite din muzee, arhive etc. Dacd volumul
recenzat face parte dintr-o serie de comentarii biblice, trebuie amintit specificul acelei serii (exegetic,
hermeneutic, omiletic etc).

Tot in partea introductiva, recenzorul trebuie si arate daca volumul pe care ni-1 supune atentiei
se adreseaza doar lumii academice sau daci isi propune s& popularizeze stiinta, fiind scris intr-un stil si
un limbaj accesibile celor mai mulfi cititori. Asadar, stilul si limbajul trebuie subliniate in egali
masura.

Delimitarea domeniului teologic din care face parte lucrarea este de asemenea importanti si nu

se poate trece peste aceste pas. Dupd aceea, va fi mentionatd tema sau teza lucririi — ce anume isi.

propune autorul si demonstreze. Bineinteles, in cazul unui volum in care a fost publicata o-colectie de’




documente, acest lucru nu se poate realiza, pentru ci nu este cazul. Se va continua apoi cu sublinierea
locului pe care il ocupd lucrarea in ansamblul mai larg al activitdtii de cercetare in acel domeniu,
modul in care lucrarea respectiva continud cercetarea anterioara si, totodata, contributia pe care o are

lucrarea la dezvoltarea cunoasterii in domeniul respectiv. Nu trebuie omisa nici metoda de cercetare

folosita de autor.

b) Continutul sau corpul propriu-zis al recenziei

In aceasta parte a recenziei, cea mai ampld, trebuie urmarit, in principal, modul de
argumentare, consecventa si validitatea argumentelor aduse pentru sustinerea tezei sau temei lucririi.
Acest fapt se poate realiza in doud moduri (tinem si precizim, in acest punct, faptul ci aceasti
sectiune va tine cont de specificul cartii recenzate).

in primul rand, corpul propriu-zis al recenziei ar putea fi alcituit dintr-o prezentare succinti a
fiecdrui capitol al volumului respectiv, respectdndu-i structura. Pentru fiecare capitol in parte vor fi
alocate cel mult de 15 randuri. Este absolut necesar ca aceasta trecere in revista a capitolelor cartii sa
urmdreasca firul argumentativ al acesteia. Ca atare, nu este suficient si se reliefeze doar ideile prezente
in fiecare capitol al lucrarii, luat separat. Este nevoie si de o identificare si o intelegere corecti a firului
argumentatiei, fapt ce implica si o redare a argumentelor pe care acesta se sprijina.

Recenzorul va evalua si structura lucrérii, ardtdnd daci ea este coerenti si logicd. De asemenea,
va fi ardtat si modul n care autorul isi argumenteazd punctul de vedere (teza lucrarii) in interiorul unui
capitol anume si felul in care fiecare capitol contribuie la conturarea firului argumentativ, la modul
general. Recenzorul mai poate amenda si dimensiunea unui capitol in raport cu altele, precum si
inadvertentele, chestiunile privitoare la modul de argumentare sau orice alte greseli (lexicale,
gramaticale, de tehnoredactare etc). Trimitere la o idee sau la un concept cheie trebuie marcat, dupa
caz, cu ghilimele (,,”), respectiv prin indicarea paginii de unde este preluat/a (p. ...).

In al doilea rand, recenzorul ar putea scrie dintr-o perspectiva structurald (de ansamblu). In
acest caz, el se va opri asupra punctelor esentiale care construiesc si sustin firul argumentativ al
lucrarii. Totusi, indiferent de metoda aleasa, la finalul acestei sectiuni (corpul recenziei) cititorul
trebuie si fie convins cé recenzorul a inteles modul de lucru al autorului lucririi si cd a surprins bine
firul argumentativ si argumentele pe care acesta se sprijind. Aceastd metodd se preteazd mai cu seami
comentariilor 1 volumelor in care se publica colectii de documente provenite din muzee, arhive etc.;
dupa cum aratam mai sus, in astfel de cazuri nu avem o singura tema studiata, nici un fir argumentativ,

specificul unor astfel de lucréri fiind altul.

c) Analiza, aprecieri si recomandari




cautdnd sd raspunda la cateva intrebari: Care este gradul de noutate sau de originalitate al cartii, in
domeniul ei de cercetare? in ce masurd contribuie cartea recenzati la imbunitatirea cunoasterii
stiintifice in domeniul teologic din care ea face parte? Care sunt elementele specifice ale cartii?
Opiniile exprimate in sustinerea firului argumentativ se bazeazi sau nu pe dovezi credibile care si
sustina teza (premisa) lucrarii? Ce reuseste autorul si demonstreze si ce nu reuseste? Care sunt
plusurile i minusurile lucrarii? De ce este importanta aceasta carte, in domeniul ei de cercetare? Cat
de actuald este ea pentru cercetarea academici, in general, si cat de relevanta este pentru dimensiunea
practicd a vietii crestine?

Pentru a raspunde cu succes la intrebarile de mai sus, recenzorul trebuie si fie un bun
cunoscator al domeniului in care se inscrie subiectul cirtii recenzate; altfel, opiniile sale vor fi
neavizate $i, in consecintd, recenzia realizati de el nu va fi credibila.

Tot in aceastd sectiune vor fi subliniate punctele forte ale lucrarii si se vor face propuneri sau se
vor indica noi posibilitati de abordare, pe care autorul le-a omis. Nu in ultimul rand, tindnd cont de
nivelul lucrérii si de tema abordati, recenzorul trebuie sa specifice categoria de cititori careia i se
adreseaza cartea recenzati.

Mentiondm si de aceastd datd ci o recenzie nu trebuie si se sfirseascd cu o sectiune de

concluzii, intrucét n finalul ei vor fi incluse recomandarile, aprecierile si sugestiile ficute de recenzor.

5) Recenzarea unui articol stiintific

Recenzare unui articol academic este o activitate stiintificd ce trebuie sa fie contina cateva
elemente specifice.

Mai intéi, vor fi precizate datele tehnice despre articol (autor, dat3, jurnalul sau volumul in care
a fost publicat etc.) si teza care se doreste a fi demonstrati. De obicei, un articol stiintific se
circumscrie, din punct de vedere argumentativ, in jurul unei singure idei. Aceasta idee este exprimati
cel mai clar (desi titlul poate fi si el sugestiv in acest sens) in Abstractul articolului, acolo unde autorul
isi prezintd, chiar de la inceput, teza pe care doreste s-o demonstreze. De obicei, un abstract raspunde
la urmatoarele intrebari: (a) Ce anume analizeazd articolul? (se afirmi teza articolului); (b) De ce s-a
ales subiectul respectiv? (se expun motivatia si scopul cercetirii); ¢c) Cum anume isi realizeazd autorul
studiul squ? (sunt prezentate instrumentele si metoda de studiu folosite) si d) Care este rezultatul
cercetdrii? (sunt subliniate concluziile la care a ajuns autorul) Din Abstract recenzorul isi poate face o
idee despre calitatea articolului si, de asemenea, de importanta lui in domeniul lui de cercetare. Daci
aceste elemente nu sunt mentionate intr-un mod clar si concis, sunt sanse serioase ca articolul si nu
iste vreun interes aparte.

in al doilea rind, recenzorul trebuie si urmareasci (in corpul propriu-zis al recenziei) daci si
in ce masurd autorul si-a indeplinit promisiunile ficute atdt in Abstract, cat si in }rrti;dd _.
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convingdtoare. De asemenea, trebuie urmarit modul in care autorul interactioneaza cu literatura de
specialitate din domeniu si daci bibliografia cu care interactioneazi este cea mai reprezentativa pentru
tema studiata.

Pentru a indeplini acest demers, recenzorul trebuie se intrebe mereu: Care este gradul de
noutate sau de originalitate al articolului? in ce masura contribuie articolul recenzat la largirea
cunoasterii stiinfifice in domeniul teologic din care face parte? Care sunt elementele specifice ale
articolului? Exista dovezi credibile aduse in sustinerea tezei (premisei) articolului? Ce reuseste autorul
sd demonstreze §i unde esueazi? Care sunt plusurile si minusurile articolului? Care este importanta
articolului pentru domeniul sau de cercetare? Cét de actual este articolul pentru cercetarea academica,
in general, i cat de relevant este pentru dimensiunea practici a vietii crestine?

Este de prisos sd mai specificdim faptul ci recenzorul trebuie sa fie un bun cunoscitor al
domeniului din care face parte articolul recenzat; opiniile sale nu trebuie sa fie subiective, ci si aibi la
bazi cunostinte solide despre subiectul tratat de articol.

Spre finalul lucrarii se vor sublinia punctele tari ale articolului si se vor face propuneri pentru
viitoare cercetdri in domeniul studiat.

Toate cele amintite mai inainte se pot face si pe parcursul evaluirii propriu-zise a articolului;

de aceea nu este necesara o sectiune finali de sine stititoare.

6) Recenzarea unui dictionar
In cazul recenzarii unui dictionar, lucrurile pe care trebuie un recenzor s le urméireasci
sunt putin diferite. in general, prin recenzarea unui dictionar teologic se are in vedere, in primul rand,
semnalarea aparitiei lui in lumea academica si, in al doilea rand, recomandarea sa citre publicul
interesat de subiectele din domeniu respectiv.

Ca si in cazul celorlalte tipuri de recenzie, parte introductivi trebuie si contina datele tehnice
despre editor/autor, editura, an, pagini, limba in care a apirut, traducitor/traducitori etc.

Apoi, daca dictionarul este grupat tematic, acest fapt trebuie scos in evidentd. De asemenea,
trebuie evidentiat nivelul de profunzime al abortarii conceptelor (intrdrilor), precum si dacd acestea
sunt insotite de o bibliografie selectiva. Tot in legiturd cu bibliografia trebuie semnalat daci editorul
sau autorul/autorii articolelor s-a folosit de lucrarile cele mai importante din domeniul respectiv. Apoi,
trebuie analizatd masurd in care dictionarul este reprezentativ in ceea ce priveste conceptele sau
intrarile pe care le defineste: sunt omise concepte sau intrari importante? S-ar poate gisi o motivare
pentru acest fapt?

Daca dictionarul este tradus (in limba roméana, de pildi), recenzorul trebuie sa urmareasca daci
sunt probleme la nivelul traducerii unor termeni cheie, dac sunt anumite inadvertente legate de

transliterarea unor termeni din limbile biblice si de editare a textului.




In partea final, trebuie remarcat locul pe care dictionarul respectiv il ocupa in literatura de

specialitate si importanta lui pentru studiul teologiei in general.
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